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Demandes de protection 
internationale 

1/2025 2/2025 3/2025 4/2025 5/2025 Verzoeken internationale bescherming   

Sur le territoire (Centre 
d’arrivée) 3.172 3.462 2.470 2.725 2.443 Op het grondgebied (Aanmeldcentrum)   

En centres fermés, prisons, 
family units  39 30 53 54 53 In de gesloten centra, gevangenissen en 

woonunits 
A la frontière 70 68 46 55 61 Aan de grens   
Total 3.281 3.560 2.569 2.834 2.557  Totaal 
2024 3.232 3.304 2.743 3.095 3.356 2024 
Jours ouvrables 19 20 20 19 18 Aantal werkdagen   
Demandes par jour ouvrable 
(Pacheco) 166,95 173,10 123,50 143,42 135,72 Verzoeken per werkdag (Pacheco)   

Décisions 1//2025 2/2025 3/2025 4/2025 5/2025 Beslissingen 
Transferts au CGRA 2.259 2.120 2.398 2.439 2.031 Overdracht CGVS    
25/26quater 679 592 671 548 440 25/26quater    
Sans objet 136 314 458 272 339 Zonder voorwerp    
 TOTAL 3.074 3.026 3.527 3.259 2.810 TOTAAL 

 
 

Communications OE 

Chiffres 
Un aperçu des chiffres est disponible sur le site internet de l’OE.  

Mededelingen DVZ  

Cijfers 
Een overzicht van de cijfers is beschikbaar op de website van DVZ. 

https://dofi.ibz.be/fr/themes/chiffres/protection-internationale/statistiques-nationales
https://dofi.ibz.be/nl/themes/figures/international-protection/nationale-statistieken
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Top 10 des DPI par nationalité / Top 10 indieningen VIB per nationaliteit 

 

Top des nationalités demandes ultérieures / Top nationaliteit en volgende verzoeken 
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Top dans les centres fermés / Top in de gesloten centra 
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Questions 
Dublin l’évaluation du risque de refoulement 

1. Dans un arrêt de la Cour de justice (30-11-2023, n° C 228/21), la 
Cour a estimé qu'un État membre ne peut examiner une 
éventuelle violation du risque de refoulement (indirect) dans le 
cadre d'un transfert au titre de Dublin que si des défaillances 
systémiques ont été constatées dans cet État membre.  
a) L’OE applique-t-elle cette jurisprudence ?  
b) L'évaluation du risque de refoulement indirect vers le pays 

d'origine par l'intermédiaire de l'État membre responsable 
est-elle toujours possible ? 

Dans le contexte de Dublin, le non-refoulement signifie que 
l'État belge doit veiller ce que personne concernée ait accès à la 
procédure de protection internationale dans l'État membre 
responsable, que la personne soit entendue et que la procédure 
soit menée conformément aux obligations internationales et 
européennes. La décision de l'OE en fait explicitement état en se 
référant au principe de non-refoulement. Si la personne 
concernée n'est pas d'accord avec la décision, elle a la possibilité 
de faire un recours. À cet égard, l'OE souligne que dans le cadre 
de Dublin, chaque décision est prise au cas par cas, en tenant 
compte de tous les éléments disponibles dans le dossier. 

Vragen 

Dublin toetsing risico refoulement 

1. In een arrest van het Hof van Justitie (30-11-2023, nr. C 228/21) 
oordeelde het Hof dat een lidstaat bij een Dublin-overdracht geen 
mogelijke schending van het risico op (indirect) refoulement mag 
toetsen, tenzij er systeemfouten zijn vastgesteld in die lidstaat.  
a) Past DVZ deze rechtspraak toe?  
b) Wordt er nog een beoordeling gemaakt van het risico op 

indirect refoulement naar het land van herkomst via de 
verantwoordelijke lidstaat? 

In de context van Dublin betekent non-refoulement dat de 
Belgische staat ervoor moet zorgen dat de betrokkene toegang 
heeft tot de internationale beschermingsprocedure in de 
verantwoordelijke lidstaat; dat de persoon zal gehoord worden en 
dat de procedure wordt uitgevoerd in overeenstemming met de 
internationale en Europese verplichtingen. Daarover wordt in de 
beslissing van DVZ ook expliciet gemotiveerd, waarbij verwezen 
wordt naar het non-refoulementbeginsel. Als betrokkene zich niet 
kan vinden in de beslissing is er de mogelijkheid beroep aan te 
tekenen. Daarbij benadrukt DVZ dat in het kader van Dublin elke 
beslissing op individuele basis wordt genomen rekening houdend 
met alle beschikbare elementen in het dossier. 

Dublin (question de suivi) 

2. Y a-t-il des changements par rapport aux informations des 
précédentes réunions sur les États membres de l’UE vers 
lesquels il n’est plus procédé à des transferts Dublin par la 
Belgique?  

- Quid des transferts vers l’Italie ? 

Dublin (opvolgvraag) 

2. Zijn er wijzigingen in de informatie van vorige vergaderingen over 
de EU-lidstaten waarnaar België geen Dublintransferts meer 
uitvoert? 

- Quid de transferts naar Italië. 

Er zijn geen wijzigingen. 

https://www.vreemdelingenrecht.be/nieuws/rechterlijke-toets-van-risico-op-refoulement?
https://www.vreemdelingenrecht.be/nieuws/rechterlijke-toets-van-risico-op-refoulement?
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Il n’y a pas de changements. 

- Quid des transferts vers la Grèce ? 

Lors de la réunion de contact d'avril, l'Office des étrangers a 
annoncé qu'il recommençait à envoyer des demandes de 
transfert à la Grèce. Entre-temps, l'Office des étrangers a 
recommencé à appliquer le règlement Dublin pour les dossiers 
dont le traitement relève de la responsabilité de la Grèce.  
Il y a déjà des décisions 26quater qui ont été prises ? Est-ce 
qu’elles ont déjà été mises en œuvre par exemple via un 
éloignement forcé ?  
Non, pas encore, mais des demandes ont déjà été envoyées. 

- Quid de transferts naar Griekenland? 

DVZ heeft op de contactvergadering van april aangekondigd dat 
DVZ opnieuw start met transfertverzoeken te sturen naar 
Griekenland. DVZ is ondertussen opnieuw gestart om Dublin toe te 
passen voor dossiers waar de verantwoordelijkheid voor de 
behandeling van het verzoek aan Griekenland toekomt.  

Zijn er al 26quater beslissingen genomen? Zijn ze al uitgevoerd, 
bijvoorbeeld door gedwongen verwijdering? 

Neen nog niet, er werden wel al verzoeken verstuurd. 

Détention – DPI ultérieures 

3. Il nous revient que, ces dernières semaines, davantage de 
personnes introduisant une demande ultérieure de protection 
internationale sont arrêtées à l’OE lorsqu’elles se présentent à 
la suite d'une convocation (et qui ne présenteraient pas de 
nouveaux éléments substantiels). À l’instar des « cas Dublin », 
est-ce que ces profils sont « prioritaires » pour l’OE (y a-t-il une 
instruction de la Ministre) ?   

A cet effet, l'OE se base sur les dispositions prévues dans la loi 
relative à la prise d'une mesure de maintien pendant la 
procédure de protection internationale. La décision de maintien 
est toujours motivée en fait et en droit sur une base individuelle. 
Une mesure de maintien n'est jamais prise sur la seule base du 
fait qu'une personne a introduit une nouvelle demande. Il 
n'existe aucune base légale à cet égard. En outre, l'OE ne se 
prononce pas sur l'opportunité d'introduire de nouveaux 
éléments. Cela relève de la compétence du CGRA.  L'OE souligne 
qu'il s'agit d'une mesure de maintien en détention éventuelle et 
non d'une arrestation. En français, on parle à tort de « 

Detentie – Volgende VIB 

3. Er is ons gedeeld dat de laatste weken meer mensen die een 
volgende VIB indienen, worden gearresteerd bij de DVZ wanneer 
ze opdagen na een dagvaarding (en die geen wezenlijke nieuwe 
informatie aanbrengen). Zijn deze profielen, net als de “Dublin-
gevallen”, een “prioriteit” voor de DVZ (is er een instructie van de 
minister)? 

DVZ baseert zich hiervoor op de bepalingen voorzien in de wet 
inzake het nemen van een vasthoudingsmaatregel tijdens de 
procedure internationale bescherming. De beslissing tot 
vasthouding wordt steeds in feiten en rechten gemotiveerd op 
individuele basis. Er wordt nooit een vasthoudingsmaatregel 
genomen op basis van het loutere feit dat iemand een volgend 
verzoek heeft ingediend. Daar is geen wettelijke basis voor. 
Bovendien oordeelt de DVZ niet over het al dan niet aanbrengen van 
nieuwe elementen. Dit valt onder de bevoegdheid van het CGVS.  
DVZ benadrukt dat het gaat om een mogelijke 
vasthoudingsmaatregel, geen aanhouding. In het Frans spreekt 
foutief over “des personnes qui sont arrêtées, terwijl het gaat over 
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personnes qui sont arrêtées », alors qu'il s'agit d'une « décision 
de maintien ». Il ne s'agit pas d'une arrestation ou d'une 
détention, mais d'un maintien en détention administrative. L'OE 
souligne l'importance d'utiliser la terminologie correcte. 

“une décision de maintien”. Het is geen arrestatie of aanhouding, 
het is een administratieve vasthouding. DVZ benadrukt het belang 
om de correcte terminologie te gebruiken. 

Protection temporaire Ukraine (question de suivi) 

4. Lorsqu’une personne introduit une demande de protection 
temporaire, elle doit prouver qu’elle était en Ukraine le 
24/02/2022. Rassembler ces preuves prend parfois un certain 
temps et une série de preuves ne sont pas acceptées. Dans 
cette situation, en cas de décision de refus d’octroi de la 
protection temporaire : 
a) y a-t-il une possibilité de compléter la demande avec des 

éléments de preuve (sachant qu’il n’est pas possible de 
rajouter des éléments dans le cadre d’un recours en 
annulation) ? 

b) et/ou une possibilité d’introduire directement (sans devoir 
attendre le délai de 30 jours) une nouvelle demande de 
protection temporaire (avec des nouveaux éléments de 
preuve)?   

i. Quelles sont les conditions ?  
ii. Quelle est la procédure ?   

Voir le pv d’avril. 

Caritas International : la question vient de chez nous, le problème en 
pratique c’est que, c’est très strict que la personne doit prouver 
qu’elle était le 24 février 2022 en Ukraine, il n’y a qu’une série de 
preuve qui sont acceptées. Si la personne en retrouve par après, 
dans le cadre d’un recours, elle ne sait plus les déposer parce que 
c’est un recours en annulation. Du coup la personne se retrouve 
coincée. Elle pourrait faire une nouvelle demande, mais elle doit 
attendre 30 jours. Pendant cette période de 30 jours elle n’a pas 

Tijdelijke bescherming Oekraïne (opvolgvraag) 

4. Wanneer iemand tijdelijke bescherming aanvraagt, moet hij 
bewijzen dat hij op 24/02/2022 in Oekraïne was. Het verzamelen 
van dit bewijs neemt soms wat tijd in beslag en een reeks 
bewijzen wordt niet aanvaard. In deze situatie, in het geval van 
een beslissing van weigering van tijdelijke bescherming  
a) is er een mogelijkheid om de aanvraag aan te vullen met 

bewijzen (rekening houdend met het feit dat het niet mogelijk 
is om bewijzen toe te voegen in het kader van een beroep tot 
nietigverklaring)? 

b) en/of de mogelijkheid om direct een nieuwe aanvraag voor 
tijdelijke bescherming (met nieuw bewijsmateriaal) in te 
dienen (zonder de termijn van 30 dagen te hoeven 
afwachten)? 

i. Wat zijn de voorwaarden? 
ii. Wat is de procedure? 

Zie het verslag van april. 

Caritas Internationale: De vraag komt van ons. Het probleem in de 
praktijk is dat het heel streng is dat de persoon moet bewijzen dat hij 
op 24 februari 2022 in Oekraïne was. Er is maar één soort bewijs dat 
wordt geaccepteerd. Als de persoon later, in het kader van een beroep, 
nog meer bewijs vindt, kan hij dat niet meer indienen omdat het om 
een beroep tot nietigverklaring gaat. Daardoor zit de persoon vast. Hij 
of zij zou een nieuwe aanvraag kunnen indienen, maar moet dan 30 
dagen wachten. Gedurende die periode van 30 dagen heeft hij of zij 
geen recht op opvang. Is er een andere oplossing, een vorm van 
flexibiliteit in dit verband?  
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droit à l’accueil. Est-ce qu’il y a une autre solution, une forme de 
souplesse à cet égard ? 

Vluchtelingenwerk Vlaanderen ajoute qu’ils reçoivent aussi des 
signalements similaires. Une solution qui s’ajoute au problème, c’est 
d’introduire une demande d’asile pour couvrir la période de 30 jours 
pour les familles avec enfants pour éviter qu’ils n’aient plus 
d’accueil. 

OE : il s'agit de la procédure prévue par la loi : dès qu'une décision 
définitive est prise, il y a un délai de recours de 30 jours. Pendant 
cette période, l’OE doit attendre l'arrêt du CCE. Il est déconseillé 
d’introduire une demande d'asile, car le système d'asile est déjà 
surchargé et il ne peut être question de résoudre le problème de 
l'accueil. Le simple besoin d'accueil ne constitue pas un motif 
suffisant pour introduire une demande d'asile. Le système d'asile est 
déjà sous pression et cette procédure ne peut être utilisée pour 
résoudre un problème d'accueil.  

Vluchtelingenwerk Vlaanderen voegt hieraan toe dat zij ook 
soortgelijke meldingen ontvangen. Een oplossing die het probleem nog 
vergroot, is het indienen van een asielverzoek om de periode van 30 
dagen voor gezinnen met kinderen te overbruggen, zodat zij niet 
zonder opvang komen te zitten. 

DVZ: het is de procedure zoals deze wettelijk is bepaald: op het 
moment dat er een definitieve beslissing wordt genomen is er de 
beroepsperiode binnen de 30 dagen. In die periode moet de DVZ het 
arrest van de RvV afwachten. De loutere nood aan opvang is geen 
motief voor het indienen van een VIB. Het asielsysteem staat reeds 
onder druk en deze procedure kan niet aangewend worden om een 
probleem van opvang op te lossen.  

Traiter une décision négative prise dans un autre État membre 
comme une demande ultérieure (question de suivi) 

5. Suite à l’accord de Pâques, le gouvernement a proposé des 
mesures de « crise ». Le projet de loi du 4 juin 2025 concernant 
les demandes ultérieures vient d’être déposé au Parlement. 
Même si le texte n’est pas encore adopté, comment l’OE se 
prépare-t-il aux mesures à venir pour déterminer où en est la 
procédure dans l’autre Etat membre et obtenir le dossier 
d’asile ?  

L’OE indique qu'il n'y a pas eu de changements à cet égard 
depuis la dernière réunion de contact. 

Negatieve beslissing in een andere lidstaat behandelen als een volgend 
verzoek (opvolgvraag) 

5. Na het paasakkoord heeft de regering “crisis”-maatregelen 
voorgesteld. Het wetsvoorstel van 4 juni 2025 betreffende 
volgende verzoeken is onlangs ingediend bij het parlement. Ook al 
is de tekst nog niet goedgekeurd, hoe bereidt de DVZ zich voor op 
toekomstige maatregelen om de status van de procedure in de 
andere lidstaat te bepalen en het asieldossier te verkrijgen? 

DVZ geeft aan dat er geen wijzigingen zijn in dit kader sinds de 
laatste contactvergadering 
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Détention/expulsions (question de suivi) 

6. Y a-t-il des changements par rapport aux pays vers lesquels l’OE 
ne procède actuellement pas à des retours forcés ?   

Cette question revient régulièrement. Il n'existe toutefois 
aucune décision politique visant à ne pas procéder à des 
rapatriements vers d'autres pays. Chaque cas fait l'objet d'une 
évaluation individuelle sur la base de l'article 3 de la CEDH. La 
faisabilité d'un retour effectif est également prise en compte.  
L'OE indique qu'il n'est pas pertinent de continuer à poser cette 
question. 

Detentie/verwijdering (opvolgvraag) 

6. Zijn er veranderingen in de landen waarnaar de DVZ momenteel 
geen gedwongen terugkeer uitvoert? 

Deze vraag komt regelmatig terug. Er is echter geen beleidsbeslissing 
om niet te repatriëren naar andere landen, er is altijd een individuele 
beoordeling o.b.v. artikel 3 van het EVRM. Er wordt ook rekening 
gehouden met de haalbaarheid om effectief terugkeer te 
organiseren. DVZ geeft aan dat het niet relevant is deze vraag te 
blijven stellen.  

Communications CGRA 

Chiffres 

Le CGRA renvoie vers le site pour les Chiffres | CGVS (cgra.be).  

Communications 
Le rapport annuel 2024 est disponible sur le site web depuis le mois 
précédent. 

Mededelingen CGVS 

Cijfers 

Het CGVS verwijst naar de website voor de cijfers: Cijfers | CGVS.  

Mededelingen 

Het jaarverslag van het CGVS is sinds vorige maand beschikbaar op de 
website. 

Questions 

Projet de loi « DPI ultérieure » 
1. À la suite de l’accord de Pâques, le gouvernement a proposé 

des mesures de « crise ». Le projet de loi du 4 juin 2025 
concernant les demandes ultérieures vient d’être déposé au 
Parlement. Même si le texte n’est pas encore adopté, comment 
le CGRA se prépare-t-il aux mesures à venir et qui concernent 
les personnes qui ont déjà obtenu une décision finale (positive 
ou négative) dans un autre État membre (et dont la demande 

Vragen 

Wetsvoorstel volgende verzoeken 

1. N.a.v. het paasakkoord heeft de regering “crisis”-maatregelen 
voorgesteld. Het wetsontwerp van 4 juni 2025 betreffende de 
volgende verzoeken werd ingediend in het parlement. Ook al is de 
tekst nog niet goedgekeurd, hoe bereidt het CGVS zich voor op de 
komende maatregelen met betrekking tot personen die al een 
definitieve beslissing (positief of negatief) hebben gekregen in een 
andere lidstaat (en van wie de aanvraag als onontvankelijk zal 

https://www.cgra.be/fr/chiffres
https://www.cgra.be/sites/default/files/jaaverslagen/rapport_annuel_cgra_2024.pdf
https://www.cgvs.be/nl/cijfers
https://www.cgvs.be/sites/default/files/jaaverslagen/jaarverslag_cgvs_2024.pdf
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sera considérée comme une demande irrecevable si pas de 
nouveaux éléments et pour qui un entretien pourra ne pas avoir 
lieu ? Le CGRA a-t-il des remarques à ce sujet ?  

En termes de contenu, peu de choses changent pour les 
demandeurs PI qui ont reçu une décision positive dans un autre 
État membre de l'UE, c'est-à-dire qui ont obtenu le statut de 
réfugié. Le CGRA organise toujours un entretien personnel pour 
vérifier si la protection est suffisante. Si ce n'est pas le cas, il 
procède à une évaluation du pays d'origine. Le changement le 
plus important concerne les demandeurs ayant fait l'objet d'une 
décision négative dans un autre État membre de l'UE, ce qui est 
considéré comme une demande ultérieure. Le CGRA examine de 
nouveaux éléments au stade de la recevabilité. Il s'agit 
principalement d'un défi opérationnel pour l’OE qui doit obtenir 
et demander le dossier dans l'État membre en question. Si cela 
n'est pas possible, c'est un défi pour le CGRA d'examiner les 
nouveaux éléments. 

Important à savoir c’est au cas d’un décision négative dans un 
autre État membre, le CGRA prend en principe une décision de 
non-recevabilité sans organiser une audition.  

L’OE demande le dossier ? 

Le CGRA demande parfois des informations à un autre État 
membre via l’OE, sur la base des informations contenues dans le 
dossier ad hoc. L’OE le fait maintenant si une demande d'asile a 
été introduite dans un autre État membre de l'UE. 

worden beschouwd als er geen nieuwe elementen zijn en voor wie 
geen interview mag plaatsvinden? Heeft het CGVS hierover 
opmerkingen? 

Inhoudelijk verandert er niet veel voor verzoekers IB die een 
positieve beslissing hebben gekregen in een andere EU-lidstaat, dus 
die de vluchtelingenstatus hebben gekregen. Het CGVS organiseert 
dan steeds een persoonlijk onderhoud om na te gaan of de 
bescherming afdoende is. Als dit niet het geval is volgt een 
beoordeling ten aanzien van land van herkomst. De grootste 
wijziging geldt voor verzoekers met een negatieve beslissing in een 
andere EU-lidstaat, wat beschouwd wordt als een volgend verzoek. 
Het CGVS onderzoekt nieuwe elementen in de 
ontvankelijkheidsfase. Dit is vooral een operationele uitdaging voor 
de DVZ om het dossier in de lidstaat in kwestie te bekomen en op te 
vragen. Als dit niet kan, is het een uitdaging voor het CGVS om de 
nieuwe elementen te onderzoeken. 

Het is belangrijk te weten dat in het geval van een negatieve 
beslissing in een andere lidstaat, het CGVS in principe een 
onontvankelijke beslissing zal nemen zonder een gehoor te 
organiseren. 

DVZ vraagt het dossier op? 

Het CGVS vraagt soms informatie op aan een andere lidstaat via de 
DVZ, o.b.v. informatie uit het dossier ad-hoc. Nu doet DVZ dit als 
een asielaanvraag doorlopen is in een andere EU-lidstaat. 
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Politique de traitement – Ethiopie (question de suivi) 

2. Pouvons-nous obtenir davantage d’informations sur la 
politique de traitement des dossiers des demandeurs de 
protection internationale éthiopiens (par région : Tigray, 
Amhara, Oromia), tant concernant la reconnaissance du statut 
de réfugié que l’octroi d’une éventuelle protection subsidiaire ? 
Y a-t-il des changements/évolutions depuis les informations 
contenues dans le PV de janvier 2025 ? 
Non, il n’y a pas de changements par rapport aux demandes 
d'Éthiopiens. Il y a cependant deux nouveaux rapports COI sur la 
situation en matière de sécurité dans l'Oromia et l'Amhara. La 
protection subsidiaire n’est pas encore attribuée dans aucune 
région. Jusqu'au 13 juin 2025, le taux de protection était de 35 
%. 

Caritas international : existe-il des chiffres par région ? 

Cela sera évoqué à la prochaine réunion.  

Behandelingsbeleid – Ethiopië (opvolgvraag) 

2. Kunnen we meer informatie krijgen over het behandelingsbeleid 
van de dossiers van Ethiopische VIB (per regio: Tigray, Amhara, 
Oromia), zowel wat betreft de erkenning van de 
vluchtelingenstatus als de toekenning van eventuele subsidiaire 
bescherming? Zijn er wijzigingen/ontwikkelingen geweest sinds 
de informatie in het verslag van januari 2025? 

Neen, er zijn geen wijzigingen t.o.v. verzoeken van Ethiopiërs. Er 
zijn wel 2 nieuwe COI-focussen over de veiligheidssituatie in 
Oromia en Amhara. Er wordt nog geen subsidiaire bescherming 
toegekend in geen enkele regio. Tot en met 13 juni 2025 bedroeg 
de beschermingsgraad 35%.  

Caritas international: zijn er cijfers per regio? 

Dit wordt besproken op de volgende vergadering. 

Fast-Track Congo 

3. Il semble que, sur la base de la communication du CGRA sur son 
site (9/05/2025), le Congo ait été retiré des pays faisant l’objet 
d’une procédure fast-track.  Pour quelle raison ce pays a-t-il été 
retiré et quelle est la politique actuelle du CGRA par rapport 
aux ressortissants du Congo (notamment de l’Est) ? 

Le CGRA continuera à communiquer via le site web si la liste est 
modifiée. Le Congo ne figure plus sur la liste en raison de 
changements intervenus dans le pays. Il n'y a pas de changement 
pour l'est du Congo. 

Le CGRA est conscient de la situation précaire et la suit de près. 
Le statut de protection est accordé s’il y a un risque et s’il n’y a 
pas de solution de fuite interne. L'évolution de la situation au 
Congo n'a pas d'impact immédiat sur la politique de traitement 
du CGRA, ni pour Kinshasa, d'où provient le plus grand nombre 

Fast-Track Congo 

3. Uit de mededeling van het CGVS op zijn website (9/05/2025) blijkt 
dat Congo geschrapt is van de lijst van landen waarvoor een 
versnelde procedure geldt. Waarom is dit land geschrapt en wat is 
het huidige beleid van het CGVS ten aanzien van onderdanen van 
Congo (met name uit het oosten)? 

Het CGVS communiceert dit via de website als er wijzigingen zijn 
aan de lijst. Congo staat niet meer op de lijst omwille van 
wijzigingen in het land. Er zijn geen wijzigingen voor Oost-Congo. 

Het CGVS is bewust van de precaire situatie en volgt deze van 
dichtbij op. Er wordt bescherming toegekend als er een risico is of 
als er geen intern vluchtalternatief is. De ontwikkelingen van Congo 
hebben niet direct een impact op het behandelbeleid van het 
CGVS, evenals niet voor Kinshasa, vanwaar het grootste aantal 

https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Flinkprotect.cudasvc.com%2Furl%3Fa%3Dhttps%253a%252f%252fwww.myria.be%252ffiles%252f20250129_PV_r%2525C3%2525A9union_contact_PI_-_contactvergadering_IB.pdf%26c%3DE%2C1%2CH3h2UoPJsyJBde2CVdb1e58vWNDLIAczkV-4eNSeyNUkJZXegfUwQiXJq2accN3k48oijJ1o9dB5Q8UZBEZl7XCMM-COZoFlyRz6OvqKD4XAYfo%2C%26typo%3D1&data=05%7C02%7Cjoke.swankaert%40myria.be%7Cc40030300add4f4ccd9608dda50d611c%7C1c9ba34193344450911f7eecb077d88c%7C0%7C0%7C638848199331051150%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=KPMUd9rx6Oxfx7%2Br5Z%2BF557z3zqmSmlf4oz14w85t5E%3D&reserved=0
https://www.cgvs.be/nl/landeninfo/veiligheidssituatie-oromia-0
https://www.cgra.be/fr/infos-pays/veiligheidssituatie-amhara-0
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Flinkprotect.cudasvc.com%2Furl%3Fa%3Dhttps%253a%252f%252fwww.myria.be%252ffiles%252f20250129_PV_r%2525C3%2525A9union_contact_PI_-_contactvergadering_IB.pdf%26c%3DE%2C1%2CH3h2UoPJsyJBde2CVdb1e58vWNDLIAczkV-4eNSeyNUkJZXegfUwQiXJq2accN3k48oijJ1o9dB5Q8UZBEZl7XCMM-COZoFlyRz6OvqKD4XAYfo%2C%26typo%3D1&data=05%7C02%7Cjoke.swankaert%40myria.be%7Cc40030300add4f4ccd9608dda50d611c%7C1c9ba34193344450911f7eecb077d88c%7C0%7C0%7C638848199331051150%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=KPMUd9rx6Oxfx7%2Br5Z%2BF557z3zqmSmlf4oz14w85t5E%3D&reserved=0
https://www.cgvs.be/nl/landeninfo/veiligheidssituatie-oromia-0
https://www.cgvs.be/nl/landeninfo/veiligheidssituatie-oromia-0
https://www.cgvs.be/nl/landeninfo/veiligheidssituatie-amhara-0
https://www.cgra.be/fr/actualite/etat-de-la-situation-procedure-fast-track-fast-track-procedure-ftp
https://www.cgra.be/fr/actualite/etat-de-la-situation-procedure-fast-track-fast-track-procedure-ftp
https://www.cgvs.be/nl/actueel/stand-van-zaken-fast-track-procedure-ftp
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de demandeurs. Jusqu'à présent, le taux de protection est de 22 
% en 2025. 

Pour l'Est du Congo, s'agit-il de protection subsidiaire ou de 
statut de réfugié ? 

Les deux sont possibles. La protection subsidiaire est possible s'il 
n’y a pas d’alternative de fuite interne. 

verzoekers afkomstig is. De beschermingsgraad bedraagt tot nu toe 
22% in 2025. 

Voor Oost-Congo betreft het subsidiaire bescherming of 
vluchtelingenstatus? 

Beide zijn mogelijk. Subsidiaire bescherming is mogelijk als er een 
vermoeden is dat er geen intern vluchtalternatief is. 

Politiques de traitement Ukraine (question de suivi) 

4. Depuis le début de l'invasion massive de l'Ukraine, les 
demandes de protection internationale des Ukrainiens qui ne 
bénéficient pas d'une protection temporaire (et dont les 
demandes n'ont donc pas été suspendues) n'ont pas été 
traitées. Pour une grande partie du pays, la situation 
sécuritaire n'a pas changé depuis très longtemps. Le CGRA a 
confirmé que ces demandes restent actuellement suspendues, 
cela sera-t-il communiqué à ces demandeurs en ce qui concerne 
les périodes de suspension et l'éventuelle reprise du traitement 
à l'avenir ? 

La communication sur le site web est toujours d'actualité : le 
CGRA ne traite pas les dossiers pendant que la protection 
temporaire est octroyée. Le CGRA ne fait pas de communications 
individuelles à ce sujet. 

Quid de la durée ? 

Ce n'est pas clair. 

Behandelingsbeleid – Oekraïne (opvolgvraag) 

4. Intussen worden sinds het begin van de grootschalige invasie in 
Oekraïne de verzoeken om internationale bescherming van 
Oekraïners die geen tijdelijke bescherming hebben (en wiens 
aanvraag dus niet is opgeschort) niet behandeld. Voor een groot 
deel van het land is de veiligheidssituatie niet gewijzigd sinds zeer 
lang.  Het CGVS bevestigde dat deze verzoeken momenteel 
opgeschorst blijven, zal het hierover gecommuniceerd worden aan 
deze verzoekers mbt de termijnen van opschorting en van een 
eventuele toekomstige hervatting van de behandeling?  

De communicatie op onze website is nog steeds actueel: het CGVS 
behandelt geen dossiers zolang tijdelijke bescherming wordt 
toegekend. Het CGVS doet geen individuele mededelingen daarover. 

Quid de duur? 

Dit is niet duidelijk. 

https://www.cgra.be/fr/actualite/situation-en-ukraine-le-point-sur-les-demandes-de-protection-en-belgique
https://www.cgvs.be/nl/actueel/oekraine-stand-van-zaken-betreffende-beschermingsaanvragen-belgie
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Politique de traitement – Syrie 

5. Lors de la réunion contact d’avril le CGRA a mentionné les “go-
and-see" visits en Syrie des personnes qui bénéficient d’un 
statut de protection.  
a) Par qui et comment sont-ils attribués ? Quelles sont les 

conditions ?  
b) La Belgique en a-t-elle délivrée ? Si oui, combien depuis la 

chute du régime El Assad ? 

Cette question n'est pas destinée au CGRA. 

Behandelingsbeleid - Syrië 

5. Tijdens de contactvergadering in april had het CGVS het over de 
“go-and-see” bezoeken in Syrië van mensen die een 
beschermingsstatus genieten. 

a) Door wie en hoe worden deze toegekend? Wat zijn de 
voorwaarden? 

b) Heeft België er al uitgereikt? Zo ja, hoeveel sinds de val van 
het regime van El Assad? 

Deze vraag is niet bestemd voor het CGVS. 

Minorités syriennes (question de suivi) 

6. Le 23/04/25, le CGRA a communiqué que la suspension du 
traitement des demandes syriennes sera maintenue.  

- Le CGRA peut-il expliquer cette communication ?  
- Est-il possible de fournir une estimation de la date de 

reprise du traitement ? 
- Qu'en est-il des minorités syriennes actuellement en Syrie. Il 

s'agit principalement des chrétiens, des yézidis et des 
kurdes qui indiquent qu'ils sont actuellement persécutés 
par le nouveau régime syrien en tant que minorité dans 
certaines régions. Les dossiers syriens restent-ils en 
moratoire même pour ces minorités ? 

Toutes les décisions concernant les Syriens sont actuellement 
suspendues. Aucun entretien ne sera organisé et aucune 
décision ne sera prise, sauf pour les Syriens ayant un statut dans 
un autre État membre de l'UE. S'il s'avère que la protection n'y 
est pas suffisante, une décision de recevabilité suivra, la décision 
au fond ne sera pas traitée pour l'instant. À l'heure actuelle, il 
est difficile de savoir quand le traitement reprendra. Le CGRA 
rassemble des informations et se base sur le rapport actualisé de 
l'EUAA sur les pays d'origine (juin 2025). 

Syrische minderheden (opvolgvraag) 

6. Op 23/04/’25 communiceerde het CGVS dat de opschorting van de 
behandeling van Syrische verzoeken behouden blijft.  

- Kan het CGVS deze communicatie toelichten?  
- Is het mogelijk om een inschatting te maken van wanneer 

de behandeling hervat kan worden? 
- Wat met de Syrische minderheden op dit moment in Syrië. 

Het gaat vooral om christenen, jezidi en koerden die 
aangeven dat ze momenteel als minderheid in sommige 
regio’s onderworpen worden aan vervolging door het 
nieuwe Syrische bewind. Blijven de Syrische dossiers ook 
voor deze minderheden in moratorium? 

Alle Syrische beslissingen worden momenteel on hold gezet. Er 
worden geen interviews georganiseerd of beslissingen 
genomen behalve van Syriërs die een statuut hebben in een 
andere EU-lidstaat. Als blijkt dat daar de bescherming niet 
afdoend is dan volgt een ontvankelijkheidsbeslissing, de 
beslissing ten gronde wordt voorlopig nog niet behandeld. 
Momenteel is het moeilijk om zicht te hebben wanneer de 
behandeling wordt hervat. Het CGVS vergaart informatie en 

https://euaa.europa.eu/country-guidance-syria-2
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La suspension s'applique à tous les profils. Il est trop difficile de 
sélectionner les profils de manière sélective. Le système FIFO 
(First in First Out) sera appliqué au démarrage (probablement 
juillet/aout). Mise à jour 30.07.’25 : prolongation suspension : 
https://www.cgra.be/fr/actualite/prolongation-suspension-
syrie-0. 

7. Quel est le taux de protection global (décisions finales) et le 
taux de protection au fond (hors décisions irrecevables) pour 
mars et début et mai 2025 ? 

Le taux de protection au fond pour les Palestiniens (de Gaza et 
de Cisjordanie) est de 80 % (2025 au 13 juin) ; la majorité d'entre 
eux sont des Gazaouis. Le taux de protection global est de 36 %, 
ce qui s'explique par le grand nombre de personnes (60 %) qui 
ont le statut M en Grèce. L'entretien porte sur l'origine récente, 
le pays de résidence et l'existence ou non de motifs d'exclusion. 

baseert zich op het geactualiseerd COI-rapport van de EUAA 
(juni 2025). 

De opheffing geldt voor alle profielen. Het is te moeilijk om de 
profielen selectief te screenen. Bij de opstart (vermoedelijk 
juli/augustus) wordt het FIFO-systeem (First in First Out) 
toegepast. Update 30.07.’25: verlening opschorting: 
https://www.cgvs.be/nl/actueel/verlenging-opschorting-syrie-
0. 

7. Wat is het algemene beschermingspercentage (definitieve 
beslissingen) en het beschermingspercentage ten gronde (niet-
ontvankelijke beslissingen niet meegerekend) voor maart en april 
en mei 2025? 

De beschermingsgraad ten gronde voor Palestijnen (uit Gaza en 
Westbank) bedraagt 80% (2025 tot 13 juni); het merendeel is 
Gazaan. Het algemene beschermingspercentage is 36%, te 
verklaren door het grote aantal (60%) dat een M-status heeft in 
Griekenland. Tijdens het interview wordt onderzocht: de recente 
herkomst, het land van verblijf en of er al dan niet 
uitsluitingsgronden zijn. 

Documents requis 

8. Dans certains dossiers, nous avons remarqué que le CGRA 
demande avec insistance au demandeur un acte de naissance 
pour prouver les liens familiaux entre le demandeur et son 
enfant. Le CGRA ne prend pas de décision tant que le 
demandeur n'a pas d'acte de naissance.  

Est-ce une (nouvelle) pratique du CGRA de demander le plus de 
documents possibles plus souvent ?  
Dans quels cas la CGRA exige-t-elle ces documents (acte de 
naissance) ? 

Cette pratique n'est pas nouvelle. Dans le cadre d'une procédure 
de reconnaissance automatique pour l’enfant, le CGRA doit 

Vereiste documenten 

8. In sommige dossiers hebben we gemerkt dat CGVS met veel 
nadruk een geboorteakte vraagt aan de verzoeker om 
familiebanden tussen verzoeker en zijn kind aan te tonen. CGVS 
neemt geen beslissing totdat de verzoeker dat niet heeft.  

Is het een (nieuwe) praktijk van CGVS om vaker zoveel mogelijke 
documenten aan te vragen?  
In welke dossiers eist CGVS deze documenten (geboorteakte)? 

Dit is geen nieuwe praktijk. Bij een automatische 
erkenningsprocedure voor het kind moet het CGVS weten of de 
twee ouders al dan niet internationale bescherming genieten.  

https://www.cgra.be/fr/actualite/prolongation-suspension-syrie-0
https://www.cgra.be/fr/actualite/prolongation-suspension-syrie-0
https://euaa.europa.eu/country-guidance-syria-2
https://www.cgvs.be/nl/actueel/verlenging-opschorting-syrie-0
https://www.cgvs.be/nl/actueel/verlenging-opschorting-syrie-0
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savoir si les deux parents bénéficient ou non d'une protection 
internationale. 

Il faut aller à la commune pour avoir un acte de naissance pour 
être sûr que les parents reconnus réfugiés sont bien les parents 
en question ? 

C’est surtout pour vérifier que les parents sont bien reconnus. Si 
c’est la reconnaissance de l’enfant c’est la procédure qui passe 
par l’OE. Si sur l’acte de naissance il n’y a qu’un seul parent, p.e. 
la mère avec un statut de réfugié, c’est suffisant pour 
reconnaître automatiquement l’enfant. 

Ça c’est quand la procédure est au nom de l’enfant et l’enfant 
est sur l’annexe 26 quater du parent ? 

C’est après la naissance de l’enfant. 

Men moet naar de gemeente om een geboorteakte te halen om er 
zeker van te zijn dat de ouders als vluchteling erkend ook echt de 
ouders in kwestie zijn? 

Het is vooral om te controleren of de ouders bescherming 
genieten. Als er maar één ouder op de geboorteakte staat, 
bijvoorbeeld de moeder met de vluchtelingenstatus, is dat 
voldoende om het kind automatisch bescherming te bieden. 

Dat is ook bij de procedure in naam van het kind en het kind op de 
bijlage 26quater van de ouder staat? 

Dat is nadat het kind is geboren. 

Helpdesk réfugiés reconnus et apatrides 

9. Nous avons été informés d’une pratique du Helpdesk consistant 
à exiger à un MENA reconnu réfugié, qui introduit une 
demande pour obtenir un certificat de naissance, qu’il produise 
un passeport – ce qui nous parait contraire au principe de 
l’article 25 de la Convention de Genève de 1951, selon lequel les 
personnes reconnues réfugiées ne peuvent plus recourir à leurs 
autorités nationales. 

- Avez-vous connaissance d’une telle pratique ? Cette 
pratique est-elle courante ?  

- Sur quelle base se fonde cette pratique ?  

Le CGRA n'exige pas de passeport original. Parfois, le CGRA est 
informé par le tuteur qu'un mineur reconnu est/était en 
possession d'un passeport. Il demande alors une copie pour que 
le nom soit écrit correctement, principalement dans le cadre de 
procédures ultérieures de regroupement familial, par exemple. 

Helpdesk erkende vluchtelingen en staatlozen 

9. Wij zijn op de hoogte van een praktijk bij de Helpdesk waarbij een 
erkende NBMV die een geboorteakte aanvraagt een paspoort 
moet voorleggen - wat volgens ons in strijd is met het principe van 
artikel 25 van het Verdrag van Genève van 1951, volgens welk 
personen die als vluchteling zijn erkend geen beroep meer kunnen 
doen op hun nationale autoriteiten. 

- Bent u op de hoogte van een dergelijke praktijk? Is het 
een gangbare praktijk?  

- Wat is de basis voor deze praktijk?  

Het CGVS eist geen origineel paspoort. Soms is het CGVS via de 
voogd op de hoogte dat een erkende minderjarige in het bezit 
is/was van een paspoort. Dan vraagt het een kopie op om de 
schrijfwijze juist te hebben vnl. in het kader van latere procedures 
van bvb. gezinshereniging. 
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Protection internationale – exigence d’avoir une adresse 

10. Une information circule selon laquelle les personnes qui ont la 
protection internationale doivent être inscrites à une adresse, 
sinon elles courent le risque de perdre leur statut de protection 
internationale.  

- Nous n’avons pas connaissance de cette exigence : est-ce le 
cas ? sur quelle base ?  

- Dans quels cas spécifiques l’absence d’inscription à une 
adresse pourrait causer un risque de perdre son statut de 
protection internationale ?  

- Y a-t-il des cas spécifiques de retrait du statut dans ces cas-
là ? 

Le CGRA ne va pas révoquer un statut parce qu'une personne n'a 
pas d'adresse officielle, cela n'arrive pas. Il y a par exemple de 
nombreuses personnes qui ont leur adresse auprès du CGRA et 
qui reçoivent un statut. 

Caritas International : il s'agit d'une rumeur qui se propage, 
peut-être existe-t-il une autre pratique ou une autre 
information ? Le CGRA est-il au courant et d'où cela vient-il ? 

Il s’agît d’une rumeur, mais il est bon de le savoir. 

Internationale bescherming - adresplicht 

10. Er circuleert informatie dat mensen die internationale 
bescherming genieten op een adres geregistreerd moeten staan, 
omdat ze anders het risico lopen hun internationale 
beschermingsstatus te verliezen.  

- Wij zijn niet op de hoogte van deze verplichting: is dit het 
geval en op basis waarvan?  

- In welke specifieke gevallen kan het niet inschrijven op een 
adres het risico inhouden dat de internationale 
beschermingsstatus verloren gaat?  

- Zijn er specifieke gevallen van intrekking van de status in 
dergelijke gevallen? 

Het CGVS gaat geen statuut intrekken omdat men geen officieel 
adres heeft, dit gebeurt niet. Er zijn bijvoorbeeld veel personen die 
hun adres bij het CGVS staan hebben en een statuut ontvangen. 

Caritas International: het gaat om een gerucht dat verspreid 
wordt, misschien is er een andere praktijk of kennis van deze 
informatie? Is het CGVS hiervan op de hoogte en vanwaar zou dit 
komen? 

Het is wel degelijk een rumoer, maar het is goed om weten.  
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Statut M 

11. Récemment, les demandeurs ayant le statut M reçoivent 
systématiquement des décisions 207 no-show.  Cependant, ils 
ne sont soit pas informés du tout, soit informés de se rendre au 
point d'information pour recevoir la décision après l'expiration 
du délai de recours (3 mois). 

- Pourriez-vous préciser quand la décision est généralement 
prise et comment les personnes concernées peuvent en être 
informées afin de pouvoir la recevoir à temps pour faire 
appel  

- Est-ce toujours et uniquement par le point info ? Pourquoi 
le délai commence-t-il à courir à partir de la date de la 
décision et non de la date de la notification  

Non, ce n'est pas une question pour le CGRA. 

Statut M 

11. Recentelijk kregen verzoekers met een M-status systematisch 207 
no-show beslissingen. Ze worden echter ofwel helemaal niet op de 
hoogte gebracht, ofwel kregen ze te horen dat ze naar het 
informatiepunt moeten gaan om de beslissing te ontvangen nadat 
de beroepstermijn is verstreken (3 maanden). 

- Kunt u aangeven wanneer de beslissing over het algemeen 
wordt genomen en hoe de betrokkenen hiervan op de hoogte 
kunnen worden gesteld, zodat ze deze op tijd ontvangen om 
in beroep te gaan? 

- Gaat dit altijd en alleen via het informatiepunt? Waarom 
begint de termijn te lopen vanaf de datum van de beslissing 
en niet vanaf de datum van kennisgeving? 

Nee, dit is geen vraag voor het CGVS. 

EUAA (question de suivi) 

12. Combien d’entretiens sur la recevabilité (statuts-M) les experts 
de l’EUAA ont-ils pu être menés au total depuis leurs arrivée ? 
Les dossiers palestiniens sont-ils prioritaires pour ces 
entretiens ? 

Les experts de l’EUAA mis à la disposition du CGRA n'effectuent 
des entretiens que dans le cadre des dossiers M. Les Palestiniens 
ne sont pas prioritaires. Il est cependant avéré que ce groupe 
compte de nombreux Palestiniens.  
Les avocats ne sont pas informés en avance que les entretiens 
sont en anglais ?  

Certains ont critiqué le fait que les experts de l’EUAA ne 
maîtrisent généralement que l'anglais et ne peuvent donc pas 
comprendre les commentaires formulés par les avocats dans les 
langues du pays. Entre-temps, un ajustement a été effectué et 

EUAA (opvolgvraag) 

12. Hoeveel interviews over ontvankelijkheid (statuts-M) zijn er in 
totaal uitgevoerd sinds de aankomst van de eerste EUAA-
experten? Krijgen Palestijnse aanvragen voorrang bij deze 
gesprekken? 

De caseworkers die ter beschikking worden gesteld van het CGVS 
doen alleen interviews in het kader van M-dossiers. Palestijnen 
krijgen geen voorrang. Het is wel een feit dat er veel Palestijnen in 
die groep zijn.  

Advocaten worden niet op voorhand geïnformeerd dat de 
gehoren in het Engels zijn? 

Er was kritiek dat de caseworkers doorgaans enkel het Engels 
machtig zijn en dus geen opmerkingen van de advocaten in de 
landstalen kunnen verstaan. Ondertussen werd een aanpassing 
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les avocats seront informés par un courriel d'accompagnement 
si l’entretien se déroulera en anglais. 

doorgevoerd en wordt de advocaat via een begeleidende mail op 
de hoogte gehouden als het gehoor in het Engels zal doorgaan. 

Pays tiers sûr 

13. En 2022, 2023 et 2024, combien de décisions d'irrecevabilité ont 
été prises sur base d'un constat de" pays tiers sûr" au sens de 
l'article 57/6/6 L1980 ? (le rapport AIDA pour la Belgique ne 
contient que le chiffres pour 2021) 

- Quel(s) pays ont ainsi été considérés comme "pays tiers 
sûr" ?  

Il s’agît de la Suisse, le Norvège et l’Arménie.  

- Quelles nationalités avaient les demandeurs ?  

Il y en a environ 10 par an. 

- Combien de recours ont été introduits ? Avec quels résultats 
? 

C’est une question pour le CCE. 

- Les gens avaient un titre de séjour dans ces pays tiers ?  

CGRA suppose que oui. 

Veilig derde land 

13. Hoeveel niet-ontvankelijkheidsbeslissingen werden er in 2022, 
2023 en 2024 genomen op basis van de vaststelling "veilig derde 
land" in de zin van artikel 57/6/6 L1980 (het AIDA-rapport voor 
België bevat enkel cijfers voor 2021)? 

- Welk land of welke landen werden beschouwd als "veilige 
derde landen"?  

- Dit zijn Zwitserland, Noorwegen en Armenië. 

- Wat was de nationaliteit van de aanvragers?  

Dit zijn er een 10-tal per jaar. 

- Hoeveel beroepen werden ingesteld? Met welk resultaat? 

Dit is een vraag voor de RvV. 

- Hadden de mensen een verblijfsvergunning in deze 
derdelanden?  

Het CGVS veronderstelt van wel. 
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Communications du CCE 

Chiffres 
Les chiffres du CCE sont disponibles sur le site internet : 
https://www.rvv-cce.be/fr/cce/chiffres. 

Mededelingen RvV 

Cijfers 
De cijfers van van de RvV zijn beschikbaar op de website: 
http://www.rvv-cce.be/nl/rvv/cijfers. 

Flux d'entrée des recours et flux de sortie des arrêts rendus en matière d'asile - Instroom beroepen en uitstroom gewezen arresten binnen de asielmaterie 
 

Flux d’entrée 
Instroom   

Flux de sortie 
Uitstroom  

∑ 2011 9.937 12.314 
∑ 2012 14.554 12.594 
∑ 2013 11.699 12.595 
∑ 2014 8.172 8.710 
∑ 2015 6.092 7.782 
∑ 2016 6.626 5.970 
∑ 2017 7.077 5.440 
∑ 2018 5.496 6.235 
∑ 2019 6.633 5.946 
 ∑ 2020 8.105 7.101 
∑ 2021 8.373 8.663 
∑ 2022 10.251 8.429 
∑ 2023 9.298 13.104 
∑ 2024 14.664 13.100 

 

  Flux d’entrée 
Instroom   

Flux de sortie 
Uitstroom  

1/2025 1.221 1.215 
2/2025 955 1.000 
3/2025 1.392 1.046 
4/2025 1.463 1.143 
5/2025 1.291 850 

 

Flux d’entrée des recours en asile en fonction du pays d’origine - Instroom asielberoepen in functie van het herkomstland 

3/ 2025  4/ 2025  5/ 2025   
Afghanistan 121 Palestine 185 Palestine 223 
Palestine 120 Congo (RDC) 124 Congo (RDC) 90 
Congo (RDC) 119 Afghanistan 118 Burundi 89 
Burundi 88 Burundi 103 Afghanistan 80 
Turquie 78 Turquie 79 Cameroun 62 

https://www.rvv-cce.be/fr/cce/chiffres
http://www.rvv-cce.be/nl/rvv/cijfers
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Procédure en extrême urgence (EU) - Procedure in uiterst dringende noodzakelijkheid (UDN) 
 

EU/UDN 

∑ 2011 682 
∑ 2012 873 
∑ 2013 1.008 
∑ 2014 987 
∑ 2015 1.168 
∑ 2016 1.282 
∑ 2017 964 
∑ 2018 1.016 
∑ 2019 1.185 
∑ 2020 385 
∑ 2021 334 
∑ 2022 421 
∑ 2023 640 
∑ 2024 671 

 

  EU/UDN 

1/2025 58 
2/2025 65 
3/2025 59 
4/2025 47 

5/2025 57 

∑ 2025 288 

 

Date Nombre de recours CCE pendants en asile 
Hangende beroepen bij de RvV in asiel 

01/06/2025 11.872 
 

Analyse détaillée du flux de sortie par dictum1en asile - plein contentieux - Gedetailleerde analyse van de uitstroom per dictum2 in asiel 

Arrêts définitifs par dictum  1/2025 2/2025 3/2025 12/2024 1/2025 4/2025 5/2025 Finale arresten per dictum 
Rejet    620 509 561 508 620 606 398 Weigering  
Reconnaissance Genève (art. 48/3)    45 67 52 46 45 52 51 Erkenning Genève (art.48/3)  
Refus reconnaissance Genève (art. 48/3) 
– Octroi protection subsidiaire 
(art.48/4)    3 2 0 2 3 2 3 

Weigering erkenning Genève 
(art. 48/3) – Toekenning 
subsidiaire bescherming 
(art.48/4)  

Annulation    77 120 123 92 77 111 62 Annulatie  
∑ 745 698 736 648 745 771 514 ∑  

 

 

 

1  On reprend les dicta pour les arrêts finaux, un arrêt peut reprendre plusieurs dicta  
2  Men herneemt de dicta voor finale arresten, een arrest kan bestaan uit meerdere dicta  
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Flux d'entrée et flux de sortie en migration au CCE - Instroom beroepen en uitstroom gewezen arresten binnen migratiematerie 
 

Flux d’entrée / 
Instroom   

Flux de sortie / 
Uitstroom  

∑ 2011 11.577 5.898 

∑ 2012 14.926 8.559 
∑ 2013 16.072 8.477 
∑ 2014 13.519 9.812 
∑ 2015 11.337 15.068 
∑ 2016 9.292 13.791 
∑ 2016 9.292 13.791 
∑ 2017 8.811 10.758 
∑ 2017 8.811 10.758 
∑ 2018 7.740 10.145 
∑ 2018 7.740 10.145 
∑ 2019 6.961 9.357 
∑ 2020 6.132 8.437 
∑ 2021 5.752 10.266 
∑ 2022 6.205 7.437 
∑ 2023 7.788 6.954 
∑ 2024 8.495 6.098 

 

  Flux d’entrée 
Instroom 

Flux de sortie 
Uitstroom  

1/2025 741 498 
2/2025 578 525 
3/2025 802 523 
4/2025 741 583 
5/2025 732 450 

 
Date Nombre de recours CCE pendants en 

migration - Hangende beroepen in de RvV in 
migratie 

01/06/2025 7.562 
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Communications Fedasil  

Chiffres 

Mededelingen Fedasil 

Cijfers 

Influx/aflux 

 

 
IN: moyenne par jour  - gemiddelde per dag 
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OE : IN MENA  - DVZ : In NBMV 

 
Saldo IN-OUT 
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Pays d’origine - Attribution centre d’accueil –    Pays d’origine - Occupation /  
 Herkomstlanden – Toewijzing opvangcentrum   Herkomstlanden - Bezetting 
Nationalité Nombre % Nationaliteit 
Erythrée 202 24,37% Eritrea 
Afghanistan 185 22,35% Afghanistan 
Congo RD 83 10,01% DR Congo  
Palestine 75 9,05% Palestina 
Syrie 58 7,00% Syrië 
Burundi 56 6,76% Burundi 
Turquie 50 6,03% Turkije 
Guinée 42 5,072% Guinee 
Angola 39 4,70% Angola 
Kameroen 39 4,70% Cameroun 
Autres 291 25,98% Andere 
Total 829 100% Totaal 

Taux d’occupation global – Globaal bezettingsgraad 

 
Vrijwillige terugkeer en Dublin/ Retour volontaire et Dublin 
Tot. 2025 (4/12): 1.079 pers. 
Tot. 2024: 3.267 pers. (2024 +10,67% vs 2023) 

 



26 

 

Réunion de contact protection internationale 18-06-2025 Contactvergadering internationale bescherming 

Chiffres 

Le nombre de MENA a augmenté, il s'agit principalement de 
jeunes Erythréens.  

Cijfers 

Het aantal NBMV is gestegen, dit zijn voornamelijk jonge 
Eritreeërs. 

Questions 

État du réseau et mise en œuvre des mesures (question de 
suivi) 

1. Quelles sont les perspectives en termes d’ouvertures et de 
fermetures de places pour les semaines et mois à venir ? 

Fedasil examine en permanence un certain nombre de pistes. 
Dès que celles-ci seront décidées et approuvées, Fedasil les 
communiquera.  

- Le centre MENA “Amonsoli” à Verviers fermera ses 
portes le 7 juillet.  

Vragen 

Stavaza van het netwerk en invoering van de maatregelen 
(opvolgvraag) 

1. Wat zijn de vooruitzichten voor het openen en sluiten van 
plaatsen in de komende weken en maanden?  

Fedasil onderzoekt permanent een aantal pistes. Eenmaal dat 
deze beslist en goedgekeurd worden, communiceert Fedasil 
deze.  

- Het centrum voor NMBV ‘Amonsoli’ te Verviers zal sluiten 
op 7 juli.  

Significations, mesures provisoires et astreintes (question de suivi) 

2. A ce jour, combien y a-t-il eu de condamnations du TT 
signifiées à Fedasil (depuis le début de la crise) et combien 
de mesures provisoires de la CEDH accordées à des DPI par 
la CEDH dans ce contexte (et combien sont-elles encore 
actives) ?  

Depuis le début de la liste d'attente (24/1/2022), 10.820 
décisions ont été signifiées par le tribunal du travail. Il y a 
parfois des condamnations qui n'ont pas encore été 
signifiées. 2.285 mesures provisoires ont été accordées, dont 
26 sont actives au 17 juin. 

Betekeningen, voorlopige maatregelen en dwangsommen 
(opvolgvraag) 

2. Hoeveel arbeidsrechtbank-veroordelingen zijn er tot op heden 
betekend aan Fedasil (sinds oktober 2021) en hoeveel 
voorlopige maatregelen zijn er in dit verband door het EHRM 
toegekend aan verzoekers (en hoeveel zijn er nog actief)? 

Sinds het begin van de wachtlijst (24/1/2022) heeft Fedasil 
10.820 betekende beslissingen door de Arbeidsrechtbank. Soms 
zijn er veroordelingen die nog niet zijn betekend. 2.285 
voorlopige maatregelen waren afgekondigd, waarvan er 26 
actief zijn op 17 juni. 
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Liste d’attente 

3. Combien de personnes sont-elles actuellement en attente 
d’une place d’accueil ?  

Il y avait 1.853 personnes sur la liste d'attente au 16 juin. 

4. Les délais d’attente pour être invité à réintégrer le réseau 
d’accueil est-il toujours d’environ 4 mois ?  

Il y a un délai d’attente de 2 mois ½. 

Est-ce que les hommes seuls avec statut M sont repris dans 
cette liste ?  

Fedasil va le confirmer.  

Info complémentaire : ils sont également sur liste d'attente 
(remarque : entre-temps, la loi de crise du 2.8.25 est entrée 
en vigueur et ce n'est plus le cas pour les « nouveaux » DPI 
ayant le statut M). 

Wachtlijst 

3. Hoeveel mensen staan er momenteel op de wachtlijst?  

Op 16 juni stonden er 1.853 personen op de wachtlijst. 

4. Is de wachttijd om te re-integreren in het opvangnetwerk nog 
steeds ongeveer 4 maanden? 

De wachttijd bedraagt 2,5 maand.  

Staan de alleenstaande mannen met M-statuut ook op de 
wachtlijst? 

Fedasil gaat het bevestigen. 

Info nadien: zij staan ook op de wachtlijst (noot: intussen is de 
crisiswet op 2.8.25 in werking getreden en is dit niet meer het 
geval voor ‘nieuwe’ VIB met M-status) 

Projet de loi « accueil » 

5. Suite à l’accord de Pâques, le gouvernement a proposé des 
mesures de « crise ». Le projet de loi du 5 juin 2025 
concernant des modifications de la loi accueil vient d’être 
déposé au Parlement. 
Même si le texte n’est pas encore adopté, comment Fedasil 
se prépare-t-elle aux mesures à venir et qui concernent la 
limitation/le retrait de l’accueil des DPI « statut M » (quid 
des familles et des vulnérables ?) et des mineurs qui 
introduisent une DPI en leur nom après un refus définitif à la 
DPI des parents ? 

Quid de la suppression des passerelles existantes dans la loi 
accueil entre l’aide matérielle et l’aide financière ? Quelles 
sont les remarques de Fedasil à ce sujet ?  

Opvangwet 

5. Na het paasakkoord heeft de regering “crisis”-maatregelen 
voorgesteld. Het wetsontwerp van 5 juni 2025 tot wijziging 
van de opvangwet is zopas ingediend in het parlement.  

Ook al is de tekst nog niet goedgekeurd, hoe bereidt Fedasil 
zich voor op de komende maatregelen betreffende de 
beperking/intrekking van de opvang van VIB “status M” (wat 
met gezinnen en kwetsbare personen?) en minderjarigen die 
een VIB op hun naam invoeren na een definitieve weigering 
van het VIB van de ouders?  
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La loi prévoyait la possibilité d’orienter les personnes au 
CPAS en cas, entre autres, de force majeure (non-attribution 
ou suppression du code 207), mais cette disposition n'était 
plus appliquée. Des suppressions du code pour d'autres 
raisons ont toutefois eu lieu (par exemple, en raison d'une 
unité familiale avec un membre de la famille reconnu). Cette 
possibilité de non-attribution ou de suppression ne sera plus 
prévue après la modification de la loi. 

La commission des affaires intérieures a donné son feu vert à 
un certain nombre de mesures après en première lecture le 
11 juin. Les mesures de crise proposées n'ont pas d'effet 
rétroactif. 

Une personne ayant une suppression d'un code 207avant 
l’entrée en vigueur conservera celle-ci : 
Ce qui a été annoncé :  

- La limitation d’’aide matérielle pour les demandeurs 
qui ont reçu une protection dans un autre Etat 
membre de l'UE (statut M) 

- La limitation de l’aide matérielle après un rejet et 
d’une nouvelle demande d'asile au nom de l'enfant, 
sans introduire de nouveaux éléments. 

- Enlever la suppression du code 207, ce qui signifie 
que seule une aide matérielle peut être fournie à 
demandeur PI. 

Vluchtelingenwerk Vlaanderen : c'est la suppression qui est 
supprimée, la non-désignation demeure ? 

Fedasil : non, c'est à la fois la non-désignation et la 
suppression qui sont supprimées. 

Hoe zit het met het schrappen van de bestaande bruggen in 
de opvangwet tussen materiële hulp en financiële hulp? Wat 
zijn de opmerkingen van Fedasil hierover?  

De wet voorzag in de mogelijkheid om mensen door te verwijzen 
naar het OCMW in geval van onder meer overmacht (niet-
toewijzing of opheffing code 207), maar dit werd niet meer 
toegepast. Opheffingen van de code om andere redenen 
gebeurden wel (omwille van gezinseenheid met een erkend 
familielid bv). Die mogelijkheid tot niet-toewijzing of opheffing zal 
niet meer voorzien zijn na de wetsaanpassing. 

De Kamercommissie Binnenlandse zaken gaf groen licht na een 
eerste lezing op 11 juni voor een aantal maatregelen. De 
crisismaatregelen zoals ze worden voorgesteld hebben geen 
retroactieve werking.  

Een persoon die een opheffing code 207 kreeg voorafgaand aan de 
inwerkingtreding, zal die behouden. Wat aangekondigd is:  

- De beperking van materiele hulp voor verzoekers die 
bescherming hebben gekregen in een andere EU-lidstaat 
(M-status) 

- Het beperken van materiele hulp na een eerdere afwijzing 
en nadien een nieuwe asielaanvraag indienen in naam van 
het minderjarig kind, zonder nieuwe elementen aan te 
brengen 

- De schrapping van de mogelijkheid tot de opheffing van de 
code 207, waardoor er enkel materiële hulp verschaft kan 
worden aan VIB  

Vluchtelingenwerk Vlaanderen: het is de opheffing die wordt 
afgeschaft, de niet-toewijzing blijft? 

Fedasil: nee, het is zowel de niet-toewijzing als de opheffing die 
worden afgeschaft.  
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Influx dans le réseau d'accueil après 26quater 

6. Une personne qui a reçu une annexe 26 quater et qui 
souhaite coopérer au transfert vers l'État membre 
responsable peut-elle obtenir une place d'accueil ? Dans 
l'affirmative, où doit-elle déposer sa demande ? 

Oui, l'accueil se fait dans un place Dublin jusqu'au transfert 
effectif dans l'autre Etat membre. Toutefois, il existe 
actuellement une liste d'attente.  Fedasil confirmera 
ultérieurement s'il existe une liste d'attente distincte à cet 
effet.  

Les no-show hommes isolés qui demandent la réintégration 
sont traités de la même manière qu'ils soient Dublin ou pas, 
donc la liste d'attente et une invitation quand il y a une place. 

Un cas Dublin sera invité pour se voir désigner une place 
Dublin si 26quater. (Par contre, si le Dubliné a eu une 
décision no-show non-collaboration, il devra contacter 
d'abord l'OE.) 

Dans tous les cas, pour un transfert Dublin, il peut s'adresser 
à l'OE pour que cela se réalise rapidement sans pour autant 
attendre une place d'accueil. 

Instroom opvangnetwerk na 26quater 

6. Kan iemand die een bijlage 26quater kreeg en wenst mee te 
werken aan de overdracht naar de verantwoordelijke 
lidstaat, een opvangplek krijgen? Zo ja, waar moeten zij zich 
hiervoor aanmelden? 

Ja, men krijgt opvang in een dublinplaats tot de effectieve 
transfert naar de andere lidstaat. Momenteel is er wel een 
wachtlijst. Fedasil bevestigt later of er hiervoor een aparte 
wachtlijst bestaat. 

Alleenstaande mannen met no-show en die een re-integratie 
aanvragen, worden op dezelfde manier behandeld, ongeacht 
of ze onder de Dublin-verordening vallen of niet, dus op de 
wachtlijst en een uitnodiging volgt wanneer er plaats is. 

In geval van Dublin volgt een uitnodiging om een Dublin-plaats 
toegewezen te krijgen in geval van 26quater. (Als de Dublin-
persoon echter een no-show-beslissing wegens niet-
medewerking heeft gekregen, moet hij eerst contact opnemen 
met de DVZ.) 

In elk geval kan voor een Dublin-overdracht contact 
opgenomen worden met de DVZ om dit snel te uit te voeren 
zonder te hoeven wachten op een opvangplaats. 

MENA  

7. Nous avons appris que certains MENAs sont accueillis au 
centre Ariane (Woluwé-Saint-Lambert). 

o Ce centre contient-il à présent quelques places 
adaptées pour MENAs ?  

o Cet hébergement pour MENAs est-il provisoire ? 

NBMV 

7. Wij hebben vernomen dat sommige NBMV in het Ariane-
centrum (Sint-Lambrechts-Woluwe) worden opgevangen. 

o Heeft dit centrum nu een aantal plaatsen die 
geschikt zijn voor NBMV?  

o Is deze opvang van NBMV tijdelijk? 
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Non, normalement ce n’est pas un centre MENA, il y en a 
effectivement qu’un lorsqu’il n’y a pas de place adaptée. 
Fedasil envisage alors une courte période de transition dans 
le centre Ariane avant que le MENA ne soit transféré dans 
une place spécifique pour les MENA. Au sein du centre 
Ariane, tout sera mis en œuvre pour assurer un accueil 
adéquat et, pour que le séjour soit le plus court possible 
(quelques jours). 

Caritas internationale : on a entendu qu’il y a des places 
MENA qui sont vides et donc pas disponible ? 

Fedasil : il y a des raisons spécifiques possible p.e. si les places 
sont convertis en places génériques. 

Neen, normaal is het geen opvangcentrum voor NBMV, er 
wordt effectief 1 NBMV opgevangen, omdat er geen geschikte 
opvangplaats was. Fedasil voorziet dan dat er een korte 
overbrugging wordt voorzien in het centrum te Ariane, 
alvorens de NBMV naar een specifieke NBMV-plaats wordt 
overgebracht. Binnen het centrum Ariane wordt al het 
mogelijke gedaan om gepaste opvang te verzekeren en om het 
verblijf daar zo kort mogelijk te laten duren (enkele dagen).  

Caritas internationale : on a entendu qu’il y a des places MENA 
qui sont vides et donc pas disponible ? 

Fedasil : er zijn soms specifieke redenen voor zoals bv de 
conversie van NBMV-plaatsen naar generieke plaatsen. 

Statut M 

8. Nous constatons parfois que des personnes ayant le statut 
M, qui ne présentent aucune vulnérabilité clairement 
identifiable, sont accueillies dans un centre d'accueil par 
Fedasil, tandis que d'autres ne le sont pas. Pourriez-vous 
clarifier les critères utilisés pour définir la notion de 
vulnérabilité ? Y a-t-il d'autres critères que la vulnérabilité 
qui sont pris en compte dans l'évaluation individuelle ? 

Il s'agit d'une hypothèse dans laquelle la personne qui pose la 
question connaîtrait les vulnérabilités de la personne et saura 
qu'il n'y en a pas ? 

Ce n’est pas une liste exhaustive ; les personnes handicapées, 
les victimes de traite des êtres humains, les situations 
médicales complexes, l’âge... L'objectif n'est pas d'avoir une 
liste exhaustive, il peut y avoir combinaison de certains 
facteurs.  

M status 

8. Soms stellen we vast dat mensen met een M-status, die geen 
duidelijk aanwijsbare kwetsbaarheid hebben, door Fedasil in 
een opvangcentrum worden opgevangen, terwijl anderen dat 
niet worden. Kunt u verduidelijken welke criteria worden 
gebruikt om het begrip “kwetsbaarheid” te definiëren? Zijn er 
nog andere criteria dan kwetsbaarheid waarmee rekening 
wordt gehouden bij de individuele beoordeling? 

Het lijkt hier om een assumptie te gaan waarbij de vraagsteller 
de kwetsbaarheden van de persoon kent en weet dat deze er 
niet zijn? 

Er is geen exhaustieve lijst: personen met een handicap, 
slachtoffers mensenhandel, complexe medische situaties, 
leeftijd, … Het is niet de bedoeling een exhaustieve lijst te 
hebben, het kan 1 of meerdere factoren betreffen.  
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9. Y a-t-il du nouveau concernant la pratique de Fedasil à 
l’égard des statuts M (suite notamment à la jurisprudence 
de la Cour du travail) ? Combien d’hommes seuls se sont-ils 
vu limiter l’accueil depuis le 1er janvier 2025 sur cette base 
et après un examen individuel ? Combien d’entre eux ont-ils 
pu réintégrer la liste d’attente ou le réseau d’accueil sur 
base d’une condamnation de Fedasil par les juridictions du 
travail ? 

Il n’y a pas de chiffres disponibles. Les nouvelles dispositions 
de loi ne sont pas encore votées. 

9. Zijn er nieuwe ontwikkelingen in de praktijk van Fedasil met 
betrekking tot M-status (met name naar aanleiding van de 
rechtspraak van het Arbeidshof)? Hoeveel alleenstaande 
mannen zijn sinds 1 januari 2025 op deze basis en na een 
individueel onderzoek beperkt in hun opvang? Hoeveel van 
hen konden terug op de wachtlijst of in het opvangnetwerk 
op basis van een veroordeling van Fedasil door de 
arbeidsrechtbank? 

Er zijn geen cijfers beschikbaar. De nieuwe bepalingen van de 
wet zijn nog niet aangenomen. 

Membre de famille de MENA 

10. Les membres de la famille du MENA avec PI qui arrivent en 
Belgique avec un visa D pour regroupement familial n'ont 
parfois pas encore de place d’accueil approprié. Dans 
certains cas, les membres de la famille du MENA pensent 
également avoir un besoin de protection internationale et 
introduisent un DPI. 

a. Ces membres de la famille sont-ils accueillis par 
Fedasil ? Si oui, combien de temps dure ce droit à 
l’accueil puisqu'ils sont en principe exclus de 
l’accueil étant donné qu'ils ont un droit de séjour de 
plus de 3 mois. 

Les familles avec un visa D n'ont pas droit à l'accueil 
même si elles demandent l'asile parce qu'elles ont un 
séjour de plus de 3 mois. Dans le cas d'une demande 
d'asile, Fedasil va donner une non-désignation. Dans les 
faits, Fedasil ne sait souvent pas s'il y a un visa D et si l'on 
obtient l'accueil. Parfois, l'information sur le visa D se 
trouve dans le Registre des étrangers. 

Gezinsleden NBMV 

10. Gezinsleden van NBMV met IB die toekomen in België met 
een visum D i.h.k.v. gezinshereniging hebben soms nog geen 
gepaste accommodatie. In sommige van die gevallen menen 
de familieleden van de NBMV ook zelf een claim op 
internationale bescherming te hebben en dienen een VIB in.  

a. Krijgen deze gezinsleden opvang van Fedasil? Zo ja, 
hoelang duurt dit recht op opvang aangezien zij in 
principe uitgesloten zijn van opvang omdat zij een 
verblijfsrecht van meer dan 3 maanden hebben.  

Gezinnen met visum D hebben geen recht op opvang, ook 
als zij een asielaanvraag indienen, omdat ze een verblijf 
hebben van meer dan 3 maanden. Bij een asielaanvraag 
gaat Fedasil een niet-toewijzing geven. In de feiten weet 
Fedasil vaak niet als er visum D is en krijgt men wel 
opvang. Soms staat de info over het visum D in het 
vreemdelingenregister. 
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b. Quel est le délai qui leur est accordé pour quitter le 
réseau ? 

Les familles peuvent demander une ILA après avoir 
obtenu une carte A. Si cela n'est pas possible, la 
transition se fait dans le centre d'accueil où ils résident. 
En principe, cela prend 2 mois, prolongeables jusqu'à 2 
mois supplémentaires. Il arrive que les familles quittent la 
structure d'accueil plus tôt. Il arrive aussi qu'elles ne 
s'enregistrent pas dans les 8 jours après l’entrée dans la 
commune du MENA. Les parents et l'enfant doivent vivre 
ensemble conformément à la loi sur le séjour. 

c. Y a-t-il une collaboration avec les CPAS à ce sujet ?  

Non, un déménagement a lieu entre le CPAS et la 
commune. 

d. Pendant combien de temps ce code 207 d'accueil 
restera-t-il visible ? 

Fedasil ne dispose d'aucune trace de cette inscription, qui 
disparaît normalement après l'inscription au registre des 
étrangers. 

b. Hoeveel tijd krijgen zij om de opvang te verlaten?  

Gezinnen kunnen LOI aanvragen nadat zij een A-kaart 
hebben gekregen. Als er geen mogelijkheid is, dan gebeurt 
de transitie in het opvangcentrum waar ze verblijven. In 
principe duurt dit 2 maanden, verlengbaar via uitstel tot 2 
maanden erbij. Soms verlaten gezinnen eerder de 
opvangstructuur. Soms laten ze het na om binnen de 8 
werkdagen bij de gemeente aan te melden waar het kind 
verblijft. Ouders en kind moeten volgens de verblijfwet 
samenwonen. 

c. Is er enige samenwerking met OCMW’s in dit 
verband?  

Neen, een verhuis gebeurt tussen het OCMW en de 
gemeente.  

d. Hoelang blijft die code 207 opvang nog zichtbaar? 

Fedasil heeft hier geen zicht op, normaal verdwijnt die na 
inschrijving in het Vreemdelingenregister. 

Accueil des personnes protégées temporairement (question de 
suivi) 

11. Quelle est la situation actuelle de l'accueil des personnes 
protégées temporairement qui se présentent à Fedasil lors 
de leur enregistrement ?  
Peu de choses ont changé, il y a 275 places disponibles : 250 
à Ariane et 25 à Plasky. En mai, le taux d'occupation était de 
51 % à Ariane et de 52 % à Plasky. 

Est-ce qu’on parle du centre Samusocial à Plasky ? 

Opvang voor tijdelijke beschermden (question de suivi) 

11. Wat is de huidige situatie van opvang voor tijdelijke 
beschermden die zich aanbieden bij Fedasil op het moment 
van registratie?   

Er is niet veel gewijzigd, er zijn 275 beschikbare plaatsen: 250 
in Ariane en 25 te Plasky. In mei was de bezettingsgraad: 51% 
in Ariane et 52% te Plasky. 

Gaat het over het centrum van Samusocial te Plasky? 
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Fedasil : sans doute, Fedasil se coordonne avec les places à 
Bruxelles. Pour clarifier, Fedasil n'est pas compétent pour les 
personnes protégées temporairement, mais ne prévoit qu'un 
accueil d'urgence temporaire 

12. Quels sont les droits des personnes (y compris les familles et 
les enfants) qui se présentent au centre d'enregistrement 
mais qui ne reçoivent pas de décision immédiate (par 
exemple, qui ne reçoivent pas de documents ou qui doivent 
revenir plus tard) ?  
Voir le pv de janvier ; les personnes reçoivent une invitation 
pour un rendez-vous à Plasky ; Ariane n’est que possible 
après l’attestation. Les gens qui ne peuvent pas introduire 
leur demande le jour où il s’adresse à l’OE, ils sont aussi 
dirigés vers Plasky. S’il y a des enfants nés après le début de 
la guerre ils ne reçoivent pas d’attestation spécifique, mais ils 
sont rejoints à l’attestation de la famille. 

13. Un accueil d'urgence est-il disponible pour toutes les 
personnes qui bénéficient d'une protection temporaire et 
qui demandent immédiatement un accueil d'urgence à 
Fedasil ? 

En mai, toutes les personnes qui ont demandé un accueil (71) 
ont effectivement reçu une place. Dans les deux centres 
(Ariane et Pasky), 27 personnes (15 familles) ont été 
hébergées en Wallonie et 10 (4 familles) en Flandre. 

Fedasil: vermoedelijk, Fedasil coördineert dit met Brussel. Ter 
verduidelijking Fedasil is niet bevoegd voor tijdelijke 
beschermden, maar voorziet enkel in tijdelijke noodopvang.  

12. Wat zijn de rechten van personen (inclusief gezinnen en 
kinderen) die zich aanbieden bij het registratiecentrum maar 
die niet onmiddellijk een beslissing krijgen (die bijvoorbeeld 
geen documenten krijgen of die op latere datum moeten 
terugkeren)?   

Zie de pv van januari; men ontvangt een uitnodiging voor een 
afspraak bij Plasky; Ariane is pas mogelijk na het attest. 
Personen die niet in staat zijn hun verzoek in te dienen op de 
dag dat ze naar de DVZ gaan, worden ook doorverwezen naar 
Plasky. Als er kinderen zijn die na het begin van de oorlog 
geboren zijn, krijgen ze geen specifiek attest, maar worden ze 
bij het attest van het gezin gevoegd. 

13. Is er noodopvang beschikbaar voor alle mensen die tijdelijke 
bescherming krijgen en onmiddellijk noodopvang vragen aan 
Fedasil?   

In mei hebben alle mensen die een opvang vroegen (71), 
effectief opvang gekregen. Vanuit de 2 centra (Ariane en 
Pasky) kregen 27 personen (15 gezinnen) opvang in Wallonië 
en 10 personen (4 gezinnen) in Vlaanderen. 

https://www.myria.be/files/20250129_PV_r%C3%A9union_contact_PI_-_contactvergadering_IB.pdf
https://www.myria.be/files/20250129_PV_r%C3%A9union_contact_PI_-_contactvergadering_IB.pdf
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Suppression code 207 (question de suivi) 

14. Quelle est la pratique actuelle et quelles sont les conditions 
pour pouvoir obtenir la suppression du Code 207 ?   
• Fedasil peut-il exiger la preuve que la personne qui 

demande la suppression du code 207 sera prise en charge 
par le CPAS territorialement compétent ?   

Non, si Fedasil est condamné par le tribunal, il n'attendra 
pas l’accord du CPAS.  

Caritas International réfère à une situation qui s’est 
présentée au centre Bordet, Fedasil demande une preuve 
préalable que le CPAS veut bien intervenir. 

Fedasil : Dans certaines situations, si le CPAS est d’accord, 
Fedasil supprimera le code. 

• Quel est le délai de traitement d’une demande de 
suppression du code 207 ?   

Il y a le délai légal d’un mois, en pratique cela se fait entre 
5 et 10 jours... 

• Quel est le nombre/pourcentage de demandes de 
suppression du code 207 qui sont acceptées ? 

Entre juin 2024 et mai 2025, il y a eu 1 181 demandes de 
demandes de suppression, dont 670 suppressions ont été 
effectuées, 300 refus et 161 sans objet. 

Les conditions pour suppression du code 207 : 

• Une décision judiciaire : un arrêt oblige Fedasil de 
supprimer le code 207 

• Voir les conditions dans la loi : Fedasil va regarder s’il y a 
des circonstances exceptionnelles. 

Opheffing code 207 (opvolgvraag) 

14. Wat is de huidige praktijk en wat zijn de voorwaarden voor 
het verkrijgen van de opheffing van code 207?   

• Kan Fedasil het bewijs eisen dat de persoon die de 
schrapping van code 207 aanvraagt door het territoriaal 
bevoegde OCMW onder zijn hoede zal worden genomen?   

Neen, als Fedasil door de rechtbank veroordeeld wordt, dan 
wacht Fedasil het akkoord van het OCMW niet af.  

Caritas International verwijst naar het Bordet-centrum waar 
Fedasil een bewijs vraagt dat het OCMW de persoon wel 
degelijke wil opnemen. 

Fedasil: In bepaalde situaties, als het OCMW akkoord gaat, zal 
Fedasil de code opheffen. 

• Hoelang duurt het om een aanvraag tot schrapping van 
code 207 te behandelen?   

In theorie 1 maand, in de praktijk 5 à 10 dagen; er is geen 
vertraging. 

• Wat is het aantal/percentage geaccepteerde verzoeken 
tot schrapping van code 207?   

Tussen juni 2024 en mei 2025 werden er 1.181 verzoeken tot 
opheffing ingediend waarvan er 670 opheffingen gebeurden, 
300 weigeringen en 161 zonder voorwerp. 

De voorwaarden om de code 207 te schrappen: 

• De juridische beslissingen: een arrest verplicht Fedasil om 
de code 207 te schrappen.  

• De overige voorwaarden staan in de wet: Fedasil gaat na of 
er bijzondere omstandigheden zijn. 
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Aide matérielle à un étranger mineur qui séjourne avec ses 
parents illégalement 

15. En application de l’article 57, § 2, al. 1er, 2° de la loi 
organique des CPAS du 8/07/1976, l’article 60 de la loi 
accueil du 12/01/2007, l’Arrêté Royal du 24/06/2004 visant 
à fixer les conditions et modalités pour l'octroi d’une aide 
matérielle à un étranger mineur qui séjourne avec ses 
parents illégalement dans le Royaume ;  

a) combien de personnes (familles en séjour illégal avec 
enfant mineur) se trouvent hébergées, via ce 
mécanisme, dans les centres ouverts de Fedasil?   

b) Quelle est la politique actuelle vis-à-vis de ces 
personnes? Dans quels types de centres Fedasil 
(ouverts/fermés) sont-elles placées?   

En 2024 il y avait 4 familles, ça concernait 14 personnes. 

En 2025 jusqu’avril : 10 familles en centre de retour de 
l’OE à Zaventem. 

Myria : c’est là où les personnes dublin se retrouvent 
normalement ? Donc avec des adultes ? 

Oui. C’est un centre ouvert de retour ou il y a aussi des 
places Dublin. Depuis deux années c’est un centre géré 
par l’OE sur la base de la loi accueil. 
Comment expliquer le chiffre aussi bas ? Est-ce que les 
demandes sont à la baise ? 
Les demandes se passent via le CPAS. Depuis que Fedasil 
collabore avec l’OE, les chiffres sont à la baisse 
probablement parce qu'ils craignent d'être expulsés de 
force. 

Materiële bijstand aan een buitenlandse minderjarige die illegaal bij 
zijn ouders verblijft 

15. In toepassing van artikel 57, § 2, al. 1er, 2° van de organieke 
wet van het OCMW van 8/07/1976, artikel 60 van de 
opvangwet van 12/01/2007, het koninklijk besluit van 
24/06/2004 tot vaststelling van de voorwaarden en 
procedures voor de toekenning van materiële hulp aan een 
buitenlandse minderjarige die met zijn ouders illegaal in het 
Koninkrijk verblijft;  

a) hoeveel personen (gezinnen die illegaal met een 
minderjarig kind in het Koninkrijk verblijven) worden via 
dit mechanisme opgevangen in de open centra van 
Fedasil?   

b) Wat is het huidige beleid ten aanzien van deze mensen? 
In welke types Fedasil-centra (open/gesloten) worden ze 
geplaatst? 

In 2024 waren er 4 gezinnen, betreffende 14 personen 
In 2025 tot april: 10 gezinnen in het terugkeercentrum van 
DVZ in Zaventem. 
Myria : c’est là où les personnes dublin se retrouvent 
normalement ? 

Ja, het is een open terugkeercentrum waar ook Dublin-
plaatsen zijn. De afgelopen twee jaar werd het beheerd 
door de DVZ onder de opvangwet. 

Waarom zijn de aantallen zo laag? Lopen de aanvragen 
terug? 
De aanvragen worden gedaan via het OCMW. Sinds Fedasil 
met de DVZ werkt, zijn de cijfers gedaald, vermoedelijk 
omdat men vreest gedwongen verwijderd te worden. 

https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Flinkprotect.cudasvc.com%2Furl%3Fa%3Dhttps%253a%252f%252fwww.ejustice.just.fgov.be%252fcgi_loi%252fchange_lg_2.pl%253flanguage%253dfr%2526nm%253d1976A70810%2526la%253dF%2523LNK0007%26c%3DE%2C1%2CbWwdTc7GiB-n76PgaJhTXhA5HEIe8kNCtZRNGg0e26N2rUzGP6kFOl9XAW7yw8BEO1-ggMA4Zlv9ka1iP8K65lzSblyrPHvLO_k-zWYzQ-6JNFalR2E%2C%26typo%3D1&data=05%7C02%7Cjoke.swankaert%40myria.be%7C8c76b8b607474ef2aeb708dd7ceb2c09%7C1c9ba34193344450911f7eecb077d88c%7C0%7C0%7C638804071700123472%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=Nv6y8MtC%2F9mw0yjY%2Fk2vLwUY0QyLH%2BxI59uLu5YYM68%3D&reserved=0
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Flinkprotect.cudasvc.com%2Furl%3Fa%3Dhttps%253a%252f%252fwww.ejustice.just.fgov.be%252fcgi_loi%252fchange_lg_2.pl%253flanguage%253dfr%2526nm%253d1976A70810%2526la%253dF%2523LNK0007%26c%3DE%2C1%2CbWwdTc7GiB-n76PgaJhTXhA5HEIe8kNCtZRNGg0e26N2rUzGP6kFOl9XAW7yw8BEO1-ggMA4Zlv9ka1iP8K65lzSblyrPHvLO_k-zWYzQ-6JNFalR2E%2C%26typo%3D1&data=05%7C02%7Cjoke.swankaert%40myria.be%7C8c76b8b607474ef2aeb708dd7ceb2c09%7C1c9ba34193344450911f7eecb077d88c%7C0%7C0%7C638804071700123472%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=Nv6y8MtC%2F9mw0yjY%2Fk2vLwUY0QyLH%2BxI59uLu5YYM68%3D&reserved=0
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Flinkprotect.cudasvc.com%2Furl%3Fa%3Dhttps%253a%252f%252fwww.ejustice.just.fgov.be%252feli%252farrete%252f2004%252f06%252f24%252f2004002072%252fjustel%26c%3DE%2C1%2CBD1of_1GjrwpXAVeJUtB9aHxNAxU2nA-ZvuYlUB9uSHCcuVg6CW9BklKlVyxPAIVk3w3J54k-xAYlBP7CfAfGwzeXZvr6Bs-DDofyQSgsWQ%2C%26typo%3D1&data=05%7C02%7Cjoke.swankaert%40myria.be%7C8c76b8b607474ef2aeb708dd7ceb2c09%7C1c9ba34193344450911f7eecb077d88c%7C0%7C0%7C638804071700155416%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=7gM4PnZ6K1GXRN9RZaz8LNZdu5vrt3%2FflDIQkmycAs8%3D&reserved=0
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Flinkprotect.cudasvc.com%2Furl%3Fa%3Dhttps%253a%252f%252fwww.ejustice.just.fgov.be%252feli%252farrete%252f2004%252f06%252f24%252f2004002072%252fjustel%26c%3DE%2C1%2CBD1of_1GjrwpXAVeJUtB9aHxNAxU2nA-ZvuYlUB9uSHCcuVg6CW9BklKlVyxPAIVk3w3J54k-xAYlBP7CfAfGwzeXZvr6Bs-DDofyQSgsWQ%2C%26typo%3D1&data=05%7C02%7Cjoke.swankaert%40myria.be%7C8c76b8b607474ef2aeb708dd7ceb2c09%7C1c9ba34193344450911f7eecb077d88c%7C0%7C0%7C638804071700155416%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=7gM4PnZ6K1GXRN9RZaz8LNZdu5vrt3%2FflDIQkmycAs8%3D&reserved=0
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Flinkprotect.cudasvc.com%2Furl%3Fa%3Dhttps%253a%252f%252fwww.ejustice.just.fgov.be%252feli%252farrete%252f2004%252f06%252f24%252f2004002072%252fjustel%26c%3DE%2C1%2CBD1of_1GjrwpXAVeJUtB9aHxNAxU2nA-ZvuYlUB9uSHCcuVg6CW9BklKlVyxPAIVk3w3J54k-xAYlBP7CfAfGwzeXZvr6Bs-DDofyQSgsWQ%2C%26typo%3D1&data=05%7C02%7Cjoke.swankaert%40myria.be%7C8c76b8b607474ef2aeb708dd7ceb2c09%7C1c9ba34193344450911f7eecb077d88c%7C0%7C0%7C638804071700155416%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=7gM4PnZ6K1GXRN9RZaz8LNZdu5vrt3%2FflDIQkmycAs8%3D&reserved=0
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Flinkprotect.cudasvc.com%2Furl%3Fa%3Dhttps%253a%252f%252fwww.ejustice.just.fgov.be%252feli%252farrete%252f2004%252f06%252f24%252f2004002072%252fjustel%26c%3DE%2C1%2CBD1of_1GjrwpXAVeJUtB9aHxNAxU2nA-ZvuYlUB9uSHCcuVg6CW9BklKlVyxPAIVk3w3J54k-xAYlBP7CfAfGwzeXZvr6Bs-DDofyQSgsWQ%2C%26typo%3D1&data=05%7C02%7Cjoke.swankaert%40myria.be%7C8c76b8b607474ef2aeb708dd7ceb2c09%7C1c9ba34193344450911f7eecb077d88c%7C0%7C0%7C638804071700155416%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=7gM4PnZ6K1GXRN9RZaz8LNZdu5vrt3%2FflDIQkmycAs8%3D&reserved=0
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Flinkprotect.cudasvc.com%2Furl%3Fa%3Dhttps%253a%252f%252fwww.ejustice.just.fgov.be%252feli%252farrete%252f2004%252f06%252f24%252f2004002072%252fjustel%26c%3DE%2C1%2CBD1of_1GjrwpXAVeJUtB9aHxNAxU2nA-ZvuYlUB9uSHCcuVg6CW9BklKlVyxPAIVk3w3J54k-xAYlBP7CfAfGwzeXZvr6Bs-DDofyQSgsWQ%2C%26typo%3D1&data=05%7C02%7Cjoke.swankaert%40myria.be%7C8c76b8b607474ef2aeb708dd7ceb2c09%7C1c9ba34193344450911f7eecb077d88c%7C0%7C0%7C638804071700155416%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=7gM4PnZ6K1GXRN9RZaz8LNZdu5vrt3%2FflDIQkmycAs8%3D&reserved=0
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Flinkprotect.cudasvc.com%2Furl%3Fa%3Dhttps%253a%252f%252fwww.ejustice.just.fgov.be%252feli%252farrete%252f2004%252f06%252f24%252f2004002072%252fjustel%26c%3DE%2C1%2CBD1of_1GjrwpXAVeJUtB9aHxNAxU2nA-ZvuYlUB9uSHCcuVg6CW9BklKlVyxPAIVk3w3J54k-xAYlBP7CfAfGwzeXZvr6Bs-DDofyQSgsWQ%2C%26typo%3D1&data=05%7C02%7Cjoke.swankaert%40myria.be%7C8c76b8b607474ef2aeb708dd7ceb2c09%7C1c9ba34193344450911f7eecb077d88c%7C0%7C0%7C638804071700155416%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=7gM4PnZ6K1GXRN9RZaz8LNZdu5vrt3%2FflDIQkmycAs8%3D&reserved=0
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Flinkprotect.cudasvc.com%2Furl%3Fa%3Dhttps%253a%252f%252fwww.ejustice.just.fgov.be%252feli%252farrete%252f2004%252f06%252f24%252f2004002072%252fjustel%26c%3DE%2C1%2CBD1of_1GjrwpXAVeJUtB9aHxNAxU2nA-ZvuYlUB9uSHCcuVg6CW9BklKlVyxPAIVk3w3J54k-xAYlBP7CfAfGwzeXZvr6Bs-DDofyQSgsWQ%2C%26typo%3D1&data=05%7C02%7Cjoke.swankaert%40myria.be%7C8c76b8b607474ef2aeb708dd7ceb2c09%7C1c9ba34193344450911f7eecb077d88c%7C0%7C0%7C638804071700155416%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=7gM4PnZ6K1GXRN9RZaz8LNZdu5vrt3%2FflDIQkmycAs8%3D&reserved=0
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Flinkprotect.cudasvc.com%2Furl%3Fa%3Dhttps%253a%252f%252fwww.ejustice.just.fgov.be%252feli%252farrete%252f2004%252f06%252f24%252f2004002072%252fjustel%26c%3DE%2C1%2CBD1of_1GjrwpXAVeJUtB9aHxNAxU2nA-ZvuYlUB9uSHCcuVg6CW9BklKlVyxPAIVk3w3J54k-xAYlBP7CfAfGwzeXZvr6Bs-DDofyQSgsWQ%2C%26typo%3D1&data=05%7C02%7Cjoke.swankaert%40myria.be%7C8c76b8b607474ef2aeb708dd7ceb2c09%7C1c9ba34193344450911f7eecb077d88c%7C0%7C0%7C638804071700155416%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=7gM4PnZ6K1GXRN9RZaz8LNZdu5vrt3%2FflDIQkmycAs8%3D&reserved=0
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Flinkprotect.cudasvc.com%2Furl%3Fa%3Dhttps%253a%252f%252fwww.ejustice.just.fgov.be%252feli%252farrete%252f2004%252f06%252f24%252f2004002072%252fjustel%26c%3DE%2C1%2CBD1of_1GjrwpXAVeJUtB9aHxNAxU2nA-ZvuYlUB9uSHCcuVg6CW9BklKlVyxPAIVk3w3J54k-xAYlBP7CfAfGwzeXZvr6Bs-DDofyQSgsWQ%2C%26typo%3D1&data=05%7C02%7Cjoke.swankaert%40myria.be%7C8c76b8b607474ef2aeb708dd7ceb2c09%7C1c9ba34193344450911f7eecb077d88c%7C0%7C0%7C638804071700155416%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=7gM4PnZ6K1GXRN9RZaz8LNZdu5vrt3%2FflDIQkmycAs8%3D&reserved=0
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Flinkprotect.cudasvc.com%2Furl%3Fa%3Dhttps%253a%252f%252fwww.ejustice.just.fgov.be%252feli%252farrete%252f2004%252f06%252f24%252f2004002072%252fjustel%26c%3DE%2C1%2CBD1of_1GjrwpXAVeJUtB9aHxNAxU2nA-ZvuYlUB9uSHCcuVg6CW9BklKlVyxPAIVk3w3J54k-xAYlBP7CfAfGwzeXZvr6Bs-DDofyQSgsWQ%2C%26typo%3D1&data=05%7C02%7Cjoke.swankaert%40myria.be%7C8c76b8b607474ef2aeb708dd7ceb2c09%7C1c9ba34193344450911f7eecb077d88c%7C0%7C0%7C638804071700155416%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=7gM4PnZ6K1GXRN9RZaz8LNZdu5vrt3%2FflDIQkmycAs8%3D&reserved=0
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Flinkprotect.cudasvc.com%2Furl%3Fa%3Dhttps%253a%252f%252fwww.ejustice.just.fgov.be%252feli%252farrete%252f2004%252f06%252f24%252f2004002072%252fjustel%26c%3DE%2C1%2CBD1of_1GjrwpXAVeJUtB9aHxNAxU2nA-ZvuYlUB9uSHCcuVg6CW9BklKlVyxPAIVk3w3J54k-xAYlBP7CfAfGwzeXZvr6Bs-DDofyQSgsWQ%2C%26typo%3D1&data=05%7C02%7Cjoke.swankaert%40myria.be%7C8c76b8b607474ef2aeb708dd7ceb2c09%7C1c9ba34193344450911f7eecb077d88c%7C0%7C0%7C638804071700155416%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=7gM4PnZ6K1GXRN9RZaz8LNZdu5vrt3%2FflDIQkmycAs8%3D&reserved=0
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Flinkprotect.cudasvc.com%2Furl%3Fa%3Dhttps%253a%252f%252fwww.ejustice.just.fgov.be%252feli%252farrete%252f2004%252f06%252f24%252f2004002072%252fjustel%26c%3DE%2C1%2CBD1of_1GjrwpXAVeJUtB9aHxNAxU2nA-ZvuYlUB9uSHCcuVg6CW9BklKlVyxPAIVk3w3J54k-xAYlBP7CfAfGwzeXZvr6Bs-DDofyQSgsWQ%2C%26typo%3D1&data=05%7C02%7Cjoke.swankaert%40myria.be%7C8c76b8b607474ef2aeb708dd7ceb2c09%7C1c9ba34193344450911f7eecb077d88c%7C0%7C0%7C638804071700155416%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=7gM4PnZ6K1GXRN9RZaz8LNZdu5vrt3%2FflDIQkmycAs8%3D&reserved=0
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Flinkprotect.cudasvc.com%2Furl%3Fa%3Dhttps%253a%252f%252fwww.ejustice.just.fgov.be%252feli%252farrete%252f2004%252f06%252f24%252f2004002072%252fjustel%26c%3DE%2C1%2CBD1of_1GjrwpXAVeJUtB9aHxNAxU2nA-ZvuYlUB9uSHCcuVg6CW9BklKlVyxPAIVk3w3J54k-xAYlBP7CfAfGwzeXZvr6Bs-DDofyQSgsWQ%2C%26typo%3D1&data=05%7C02%7Cjoke.swankaert%40myria.be%7C8c76b8b607474ef2aeb708dd7ceb2c09%7C1c9ba34193344450911f7eecb077d88c%7C0%7C0%7C638804071700155416%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=7gM4PnZ6K1GXRN9RZaz8LNZdu5vrt3%2FflDIQkmycAs8%3D&reserved=0
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Flinkprotect.cudasvc.com%2Furl%3Fa%3Dhttps%253a%252f%252fwww.ejustice.just.fgov.be%252feli%252farrete%252f2004%252f06%252f24%252f2004002072%252fjustel%26c%3DE%2C1%2CBD1of_1GjrwpXAVeJUtB9aHxNAxU2nA-ZvuYlUB9uSHCcuVg6CW9BklKlVyxPAIVk3w3J54k-xAYlBP7CfAfGwzeXZvr6Bs-DDofyQSgsWQ%2C%26typo%3D1&data=05%7C02%7Cjoke.swankaert%40myria.be%7C8c76b8b607474ef2aeb708dd7ceb2c09%7C1c9ba34193344450911f7eecb077d88c%7C0%7C0%7C638804071700155416%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=7gM4PnZ6K1GXRN9RZaz8LNZdu5vrt3%2FflDIQkmycAs8%3D&reserved=0
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Communications Service des Tutelles  

Chiffres 

Les chiffres sont également disponibles sur le site web du SPF Justice. 

Mededelingen Dienst Voogdij 

Cijfers 

De cijfers ook beschikbaar op de website van FOD Justitie. 

  

https://justice.belgium.be/fr/statistiques/dg_legislation_libertes_et_droits_fondamentaux#6
https://justitie.belgium.be/nl/themas_en_dossiers/kinderen_en_jongeren/niet-begeleide_minderjarige_vreemdelingen/dienst_voogdij
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Signalements 1/2025 2/2025 3/2025 4/2025 5/2025 2025 Signalementen 

Premiers signalements3 283 272 204 257 319 1.333 Eerste signalementen1 

Par la police 79 73 54 70 84 358 Door de politie 
Par l’OE 27 48 34 33 35 176 Door DVZ 
Par d’autres 177 151 116 154 200 799 Door andere 
DPI4 145 122 86 126 186 667 VIB2 
Tous les signalements5 455 464 298 366 438 2.020 Alle signalementen3 

Profils des premiers signalements – Profielen eerste signalementen 
Nationalités les plus représentées  – Meest voorkomende nationaliteiten 

 1/2025 2/2025 3/2025 4/2025 5/2024 TOTAL   
Erythrée 21 25 28 43 114 231 Eritrea 
Ukraine 38 40 26 24 22 150 Oekraïne 
Afghanistan 13 13 21 22 26 92 Afghanistan 
Maroc 24 9 10 24 24 91 Marokko 
Guinée 17 19 11 21 12 80 Guinee 
Ethiopie 19 29 15 2 12 77 Ethiopië 
Algérie 18 16 5 16 20 75 Algerije 
Congo-Kinshasa 9 9 12 13 7 50 Congo-Kinshasa 
Syrie 17 12 5 3 5 42 Syrie 
Palestine 6 12 3 11 2 34 Palestina 

 

 
3 Dit is het aantal personen dat verklaart een niet-begeleide minderjarige vreemdeling te zijn (zowel asielzoekers als niet-asielzoekers) op het moment dat zij door een 
politiedienst, de Dienst Vreemdelingenzaken of andere worden aangemeld bij de dienst Voogdij. Het aantal effectief als niet-begeleide minderjarige vreemdeling geïdentificeerde 
personen zal lager liggen. Immers, een aantal van hen zal meerderjarig zijn na het leeftijdsonderzoek en een deel kan niet geïdentificeerd worden omdat ze verdwijnen. Zie 
verder totaal aantal jongeren onder voogdij. Eén signalement is gelijk aan één persoon. Il s’agit ici du nombre de personnes déclarant être mineurs étrangers non accompagnés 
au moment où elles sont signalées au service des Tutelles par un service de police, l’Office des étrangers ou autre. Le nombre de personnes effectivement identifiées comme 
mineurs étrangers non accompagnés sera inférieur. En effet, certains seront déclarés majeurs suite au processus d’identification et d’autres disparaitront, ce qui ne permettra 
pas de les identifier. Voir plus loin pour le nombre de mineurs sous tutelle. Un signalement correspond à une personne. 
4 VIB = Verzoek om internationale bescherming. Het is DVZ en het CGRA die het juiste aantal asielzoekers kunnen geven ; onze cijfers zijn een schatting. DPI = Demande de 
protection internationale. Seuls l’OE et le CGRA peuvent donner des chiffres précis concernant les demandes d’asile ; nos données sont donc une estimation 
5 Dit cijfer betreft meerdere signalement voor dezelfde persoon. Ces données contiennent plusieurs signalements pour une même personne 
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Identification – Décisions d’âge mensuelles – Identificatie – Leeftijdsbeslissingen, maandelijks 

Identification6 1/2025 2/2025 3/2025 4/2025 5/2025 TOTAL Identificatie 6 

1er signalements 282 271 204 257 319 1.333 1ste meldingen 
Doutes émis 140 128 107 138 186 699 Twijfels 
Nombre de tests effectués 156 105 79 100 115 555 Aantal testen 
Décision = +18 97 79 70 77 61 384 Beslissing = +18 
Décision = -18 37 31 13 21 22 124 Beslissing = -18 

Désigniations et cessations de tutelles – Aanstellingen en beëindigingen van voogdijen 

 1/2025 2/2025 3/2025 4/2025 5/2025 TOTAL   

Tutelles en cours *  3.644 3.661 3.650 3.601 3.550  Lopende voogdijen* 
Nouvelles désignations 277 187 173 169 142 948 Nieuwe aanstellingen 
Cessations de tutelles** 264 175 184 173 170 966 Voogdij-beëindigingen** 

Tutelle – Voogdij 

Type de tutelle Nombre de tueurs / Aantal 
voogden % Nombre de tutelles – Aantal 

voogdijen % Type voogden 

Tuteurs volontaires 557 78% 1.234 35% Vrijwillige voogden 

Tuteurs privés 88 12% 1.069 30% Voogd als zelfstandige 

Tuteurs en société 19 3% 448 13% Voogd met een 
vennootschap 

Tuteurs employés 51 7% 799 23% Werknemer-voogd 

Total 715 100% 3.550 100% Totaal 

 

 
6 Het verschil in het aantal leeftijdstesten, het aantal beslissingen en de som van de meerderjarigen en minderjarigen is te wijten aan het feit dat de resultaten met vertraging 
toekomen en dat voorziene testen op het laatst worden geannuleerd en dit niet werd gecodeerd. Er zijn ook meer leeftijdsbeslissingen dan de optelsom meerderjarigen en 
minderjarigen omdat m.b.t. een deel van de jongeren er verschillende leeftijdsbeslissingen worden opgemaakt (bv. na overlegging documenten). La différence entre le nombre 
de tests d’âge effectués, le nombre de décisions prises et la somme des jeunes majeurs et mineurs est due aux délais nécessaires à la communication des résultats des tests et à 
l’annulation en dernière minute des tests (parfois encodée le mois suivant ou mal encodée). Le nombre de décisions d’âge est par ailleurs plus élevé que la somme des jeunes 
majeurs et mineurs car certains jeunes nécessitent plusieurs décisions d’âge (par exemple suite à la présentation de documents). 
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Tuteurs: Reconnaissances et retrait de reconnaissance  
Voogden: Erkenningen en intrekkingen 

 
Kandidaturen 
Candidatures 

Interviews 
Entretiens 

Erkenningen 
Reconnaissances 

Weigeringen erkenningen 
Refus de reconnaissance 

Intrekking erkenning 
Retrait de reconnaissance 

2021 146 133 41 20 5 

2022 247 151 135 60 3 

2023 184 209 170 61 9 

2024 191 181 102 23 9 

2025-05 74 89 44 35 10 

Historique – Historiek 
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Communications 

Depuis le mois de mars, le nombre de MENA a augmenté, principalement en 
raison du nombre de demandeurs d'asile, dont la principale nationalité est 
l'Érythrée. Des doutes sur l'âge sont également identifiés dans ce groupe et 
une majorité des 3/4 est testée. La désignation du tuteur diminue car elle 
n'intervient que lorsque le jeune se trouve dans la deuxième phase d'accueil. 
Les tuteurs salariés supervisent 8 tuteurs par année civile et font les 78% avec 
35% de mineurs. Actuellement, il n'y a pas de liste d'attente pour désigner des 
tuteurs. Il est prévu de travailler avec une liste de réserve. Le service des 
tutelles travaille avec des sessions d'information comme filtres avant de 
procéder à un entretien de sélection. 

Mededelingen 

Sinds maart stijgt het aantal NBMV, voornamelijk te wijten aan het aantal 
asielverzoekers, met Eritrea als voornaamste nationaliteit. Bij deze groep 
worden ook leeftijdtwijfels vastgesteld en een 3/4 meerderjarig wordt getest. 
De voogdaanwijzing daalt omdat het pas volgt als de jongere in de tweede 
opvangfase zit. De werknemersvoogden begeleiden 8 voogden per 
kalenderjaar en maken de 78% met 35% minderjarigen. Momenteel is er geen 
wachtlijst meer om voogden toe te kennen. Het plan is om te werken met een 
reservelijst. De Dienst Voogdij werkt met infosessies als filters vooraleer een 
selectiegesprek volgt. 

Communication de l’OIM  
Chiffres  

Les chiffres récapitulatifs peuvent être consultés sur le site internet de 
l’OIM. Cliquez ici pour plus d’informations. Les chiffres de l'AVR (Assisted 
Voluntary Return) font référence aux retours volontaires assistés organisés via 
l'OIM. Pour un aperçu complet des chiffres de retour volontaire de la 
Belgique, veuillez consulter le site web de Fedasil : Chiffres | Fedasil. 

Mededelingen IOM  
Cijfers  

De overzichtscijfers zijn terug te vinden op de website van IOM op. Klik hier 
voor meer informatie. De AVR (Assisted Voluntary Return)-cijfers hebben 
betrekking op de begeleide vrijwillige terugkeer die via IOM wordt 
georganiseerd. Voor een volledig overzicht van de cijfers over vrijwillige 
terugkeer uit België, zie de website van Fedasil: Cijfers | Fedasil.   

94 IOM AVRs from 
Belgium in May. 90% by 

plane, 10% by land 

100% received a small cash reinstallation grant (EUR 350 
adult/EUR 175 child or EUR 50 adult/EUR 25 child) and 36 
persons received transit assistance to reach final destination 

605 IOM AVRs from Belgium 
in 2025 to 62 countries of 

origin 

90 IOM AVRs from 
Belgium in April. 100% by 

plane, 0% by land 

100% received a small cash reinstallation grant (EUR 350 
adult/EUR 175 child or EUR 50 adult/EUR 25 child) and 62 
persons received transit assistance to reach final destination 

511 IOM AVRs from Belgium 
in 2025 to 60 countries of 

origin 
 

https://belgium.iom.int/data-and-resources
https://www.fedasil.be/fr/statistics
https://belgium.iom.int/data-and-resources
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Retours volontaires Top 10 Vrijwillige terugkeer 

 1-5/2025  
1 Brésil 391 
2 Moldavie 176 
3 Turquie 64 
4 Géorgie 55 
5 Colombie 47 
6 Russie 44 
7 Arménie 42 
8 Mongolie 42 
9 Macédoine du Nord 38 

10 Roumanie 22 

Retours volontaires par continent /Vrijwillige terugkeer per continent 

 1/2025 2/2025 3/2025 4/2025 5/2025 2025  
Afrique 7 10 10 2 9 38 Afrika 

Month January February March April May June July August September October November December Grand total
Departures 2025 71 203 147 90 94 605
Departures 2024 145 186 190 169 209 86 156 107 82 112 108 95 1645

Month January February March April May June July August September October November December Grand total
IOM voluntary returns 2025 (AVRR) 71 203 147 90 94 605

non-IOM voluntary returns 2025 (FAR) 145 45 91 172 162 615
Grand total (IOM & non-IOM voluntary returns) 2025 216 248 238 262 256 0 0 0 0 0 0 0 1220
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Asie 35 31 33 34 20 153 Azië 
Europe 13 39 46 40 29 167 Europa 
Amérique 16 123 58 14 36 247 Amerika 

Retours volontaires par province/Vrijwillige terugkeer per provincie 

 1/2025 2/2025 3/2025 4/2025 5/2025 2025  
Anvers 24 24 29 26 10 113 Antwerpen 
Brabant wallon 0 5 1 0 7 13 Waals-Brabant 
Bruxelles ville 32 121 76 22 40 291 Brussel Stad 
Hainaut 0 2 7 4 2 15 Henegouwen 
Liège 9 3 14 14 9 49 Luik 
Limbourg 1 1 9 3 2 16 Limburg 
Luxembourg 0 12 0 0 0 12 Luxemburg 
Namur 0 2 2 1 3 8 Namen 
Flandre orientale 5 11 1 13 4 34 Oost-Vlaanderen 
Brabant wallon 0 16 8 4 15 43 Waals Brabant 
Flandre 
occidentale 0 6 0 3 2 11 West-Vlaanderen 

 

Statut des personnes retournées/ Statuut van teruggekeerde personen 

 1/2025 2/2025 3/2025 4/2025 5/2025 2025  
Demandeurs de PI ayant arrêté leur procédure 24 31 40 36 25 156 Verzoeker IB die zijn procedure heeft stopgezet 
Demandeurs de PI déboutés 22 37 46 24 18 147 Uitgeprocedeerde verzoeker IB 
Migrants en séjour irrégulier  25 135 61 30 51 302 Migranten in irregulier verblijf  
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Répartition par organisation partenaire référente/ Verdeling per doorverwijzende partnerorganisatie 

  1/2025 2/2025 3/2025 4/2025 5/2025 2025  

ONG 34 121 61 25 41 282 NGO 
Fedasil 34 62 73 52 31 252 Fedasil 
OE 0 0 0 0 0 0 DVZ 
Rode Kruis et Croix Rouge 1 0 1 7 2 11 Rode Kruis en Croix Rouge 
OIM 2 20 12 6 20 60 IOM 
TOTAL 71 203 46 24 18 147 TOTAAL 

Assistance à la réintégration – Hulp bij re-integratie 

Top des pays de destination 4/2025 5/2025 Top bestemmingslanden 
Moldavie 24 18 Brazilië 
Turquie 13 11 Turkije 
Géorgie 1 7 Georgië 
Brésil 3 6 Mongolië 
Mongolie 0 5 Moldavië 
Macédoine du Nord 14 1 Filippijnen 
Nombre de personnes – nombre total des pays de destination 90 82 Aantal personen – Totaal aantal bestemmingslanden 

 

Assistance à la réintégration pour des personnes vulnérables – Hulp voor re-integratie voor kwetsbare personen 

Personnes vulnérables 3/2025 4/2025 Kwetsbare personen 
Personnes avec besoins médicaux 27 24 Personen met medische noden 
Assistance médico-psychologique  1 0 Medische psychische bijstand 
Femmes enceintes 1 0 Zwangere vrouwen 
Familles avec enfants 10 10 Families met kinderen 
Parent isolé 0 0 Alleenstaande ouder 
Personnes âgés 0 0 Oudere personen 

MENA 4 0 NBMV 
Ex-MENA 1 0 Ex-NBMV 
Victime de traite des êtres humains 3 2 Slachtoffer mensenhandel 

Femmes enceintes 47 36 TOTAAL 
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Communications 

Outre les retours organisés par l'OIM, Fedasil organise également les 
retours lui-même via un autre outil de réservation (FAR) pour lequel 
l'OIM fournit une assistance à l’aéroport. L'intention est d'intégrer les 
chiffres de FAR dans les chiffres pour montrer une image globale. 
L'évolution reste très stable. Avec les chiffres de Fedasil, on arrive à 
1.320 personnes pour la période janvier-mai 2025. 

Instruction de Fedasil sur l'arrêt de l'aide à la réintégration pour la 
Moldavie 

• applicable à tous les dossiers VT/REAB ouverts à partir du 16 
mai 2025 

• Toujours accès à l'aide au retour (billet d'avion + prime de 
retour €50/adulte et €25 pour les enfants) 

• Pas d'aide à la réintégration, seules les situations de 
vulnérabilité particulières (médicales/AMAAR, victimes de la 
traite, mineurs non accompagnés) peuvent faire l'objet d'une 
demande d'exception par l'intermédiaire de Fedasil. 

• Des projets plus larges autour de l'alphabétisation, de 
l'éducation, de l'emploi et de l'inclusion sociale des Roms de 
retour se poursuivent - par exemple, en lien avec la « 
Journée internationale des Roms », l'OIM Moldavie a 
organisé un forum de deux jours en avril sur le thème « 
Coopération européenne pour l'inclusion des Roms : de la 
politique à l'action », avec des discussions de groupe et des 
tables rondes axées sur le rôle de la société civile et des 
organisations internationales dans le soutien et l'intégration 
des Roms, ainsi que dans le renforcement de la cohésion 
sociale et du développement de la communauté. 

 

Mededelingen 

Naast terugkeer georganiseerd door IOM, organiseert Fedasil ook zelf 
terugkeer via een andere boekingstool (FAR) waarvoor IOM ook 
assistentie in de luchthaven voorziet. De bedoeling is om de FAR-
cijfers te integreren om een globaal beeld weer te geven. De evolutie 
blijft zeer stabiel. Met de cijfers van Fedasil komt dit op 1.320 
personen voor de periode januari-mei 2025. 

Instructie Fedasil betreffende de stopzetting van de re-
integratieondersteuning voor Moldavië 

• van toepassing op alle VT/REAB-dossiers die vanaf 16 mei 
2025 zijn geopend 

• nog steeds toegang tot terugkeerondersteuning (vliegticket 
+ terugkeerpremie € 50/volwassene en € 25 voor kinderen) 

• Geen re-integratieondersteuning, enkel bijzondere 
kwetsbare situaties (medisch/AMAAR, Slachtoffers 
mensenhandel, Niet-begeleide minderjarigen) kunnen het 
voorwerp uitmaken van een uitzonderingsaanvraag via 
Fedasil. 

• Bredere projecten rond geletterdheid, onderwijs, 
tewerkstelling en sociale inclusie van Roma terugkeerders 
lopen verder – bijvoorbeeld, gelinkt aan de “International 
Roma Day” organiseerde IOM Moldavië in april een 2-daags 
Forum rond "Europese samenwerking voor de inclusie van 
Roma: van beleid naar actie", met paneldiscussies en 
rondetafelgesprekken gericht op de rol van het middenveld 
en internationale organisaties bij de ondersteuning en 
integratie van Roma, alsook versterking van sociale cohesie 
en gemeenschapsontwikkeling. 
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Mises à jour sur les crises : Plate-forme mondiale de réponse aux 
crises 

• Mise à jour de la réponse d'urgence au Liban (avril 2025) 
• Territoire palestinien occupé - Mise à jour de la réponse 

d'urgence (mai 2025) 
• Mise à jour de la situation de la réponse à la crise au Soudan 

(mai 2025) 
• Rapport de situation de l'OIM sur Haïti (mai 2025) 
• Rapport de situation sur la réponse au tremblement de terre 

au Myanmar (juin 2025) 

IOM Belgium & Luxemburg 

Displaced Talents for Europe (DT4E) 

Session d’information pour les employeurs et recruteurs en 
Wallonie et à Bruxelles : « Recruter les talents de demain » - Jeudi 
26 juin 12h30 – 14h00 (Teams) 

• Dans ce projet, l’OIM facilite le recrutement international, 
éthique et structuré pour des personnes déplacées, inclus 
accès à une base de données d'environ 130.000 talents. 

• Co-organisé par Fedasil & IOM Belgium and Luxembourg avec 
le soutien de Fragomen 

• Lien : SAVE THE DATE! | International Talent Mobility 

Parrainage de proximité (RISE) 

Rapport d'évaluation RISE 

• Le rapport d'évaluation de RISE fournit des informations clés 
et des recommandations sur les programmes de parrainage 
de proximité et l'intégration des personnes ayant besoin 
d'une protection internationale en Belgique, en Italie et en 
Lituanie. Le rapport est basé sur les recherches menées par 

Crisisupdates: Wereldwijd platform voor crisisrespons 

• Update noodmaatregelen Libanon (april 2025) 
• Update noodmaatregelen bezet Palestijns gebied (mei 2025) 
• Update crisisrespons Soedan (mei 2025) 
• IOM situatieverslag Haïti (mei 2025) 
• Situatieverslag aardbeving Myanmar (juni 2025) 

IOM België & Luxemburg 

Displaced Talents for Europe (DT4E) 

Informatiesessie voor werkgevers en rekruteerders in Wallonië en 
Brussel: “Rekruteren van het talent van morgen” - donderdag 26 
juni 12.30 - 14.00 (Teams) 

• In dit project faciliteert IOM internationale, ethische en 
gestructureerde rekrutering voor ontheemden, inclusief 
toegang tot een database van ongeveer 130.000 talenten. 

• Mede-georganiseerd door Fedasil & IOM België en 
Luxemburg met de steun van Fragomen. 

• Link: SAVE THE DATE | Internationaal Talent Mobiliteit 

Gemeenschapssponsoring (RISE) 

RISE beoordelingsrapport 

• Het RISE-beoordelingsrapport biedt belangrijke inzichten en 
aanbevelingen over Community Sponsorship (CS) en de 
integratie van personen die internationale bescherming 
nodig hebben in België, Italië en Litouwen. Het rapport is 
gebaseerd op onderzoek dat het RISE-projectteam in de loop 
van 2024 heeft uitgevoerd. In België wordt RISE uitgevoerd in 
samenwerking met Odisee University of Applied Sciences en 
in coördinatie met Fedasil. 

https://crisisresponse.iom.int/
https://crisisresponse.iom.int/
https://www.linkedin.com/posts/international-talent-mobility_recrutementinternational-dt4e-talents-activity-7338905225090527232-hbg6?utm_source=share&utm_medium=member_desktop&rcm=ACoAAAAWbigBGpJphuuEQVF34DJ4brc8MzWV98c
https://crisisresponse.iom.int/
https://www.linkedin.com/posts/international-talent-mobility_recrutementinternational-dt4e-talents-activity-7338905225090527232-hbg6?utm_source=share&utm_medium=member_desktop&rcm=ACoAAAAWbigBGpJphuuEQVF34DJ4brc8MzWV98c
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l'équipe du projet RISE tout au long de l'année 2024. En 
Belgique, RISE est mis en œuvre en collaboration avec 
l'Université des sciences appliquées d'Odisee et en 
coordination avec Fedasil. 

• Lien vers la fiche d'information : https://media.rise-
integration.be/uploads/2025/04/rise-factsheet-2025.pdf  

Lancement de la plateforme RISE 

• La plateforme en ligne soutient l'accès au logement et 
l'inclusion sociale des réfugiés par le biais de la solidarité 
citoyenne. Sur la plateforme, vous pouvez vous inscrire pour 
vous engager en tant que parrain communautaire, hôte ou 
propriétaire, accéder à un large éventail d'outils pratiques 
tels que des rapports, des vidéos et des boîtes à outils, et 
explorer une carte de services interactive avec plus de 500 
initiatives soutenant les réfugiés en Belgique.  

• www.rise-integration.be  

Conseil consultatif de la diaspora 

• Note politique sur l'inclusion sociale et l'engagement civique 
des migrants et de la diaspora en Belgique (ENG-FR-NL) 

• https://belgium.iom.int/resources/policy-brief-social-
inclusion-and-civic-engagement-migrants-and-diaspora-
belgium  

• Link naar factsheet: https://media.rise-
integration.be/uploads/2025/04/rise-factsheet-2025.pdf  

Lancering van het RISE-platform 

• Het online platform ondersteunt de toegang tot huisvesting 
en de sociale inclusie van vluchtelingen via burgergestuurde 
solidariteit. Op het platform kun je je aanmelden om je in te 
zetten als Community Sponsor, Host of Landlord, heb je 
toegang tot een breed scala aan praktische tools zoals 
rapporten, video's en toolkits, en kun je een interactieve 
dienstenkaart verkennen met meer dan 500 initiatieven die 
vluchtelingen in België ondersteunen.  

• www.rise-integration.be  

Diaspora Adviesraad 

• Policy Brief on Social Inclusion and Civic Engagement of 
Migrants and Diaspora in Belgium (ENG-FR-NL) 

• https://belgium.iom.int/resources/policy-brief-social-
inclusion-and-civic-engagement-migrants-and-diaspora-
belgium  

 

https://media.rise-integration.be/uploads/2025/04/rise-factsheet-2025.pdf
https://media.rise-integration.be/uploads/2025/04/rise-factsheet-2025.pdf
http://www.rise-integration.be/
https://belgium.iom.int/resources/policy-brief-social-inclusion-and-civic-engagement-migrants-and-diaspora-belgium
https://belgium.iom.int/resources/policy-brief-social-inclusion-and-civic-engagement-migrants-and-diaspora-belgium
https://belgium.iom.int/resources/policy-brief-social-inclusion-and-civic-engagement-migrants-and-diaspora-belgium
https://media.rise-integration.be/uploads/2025/04/rise-factsheet-2025.pdf
https://media.rise-integration.be/uploads/2025/04/rise-factsheet-2025.pdf
http://www.rise-integration.be/
https://belgium.iom.int/resources/policy-brief-social-inclusion-and-civic-engagement-migrants-and-diaspora-belgium
https://belgium.iom.int/resources/policy-brief-social-inclusion-and-civic-engagement-migrants-and-diaspora-belgium
https://belgium.iom.int/resources/policy-brief-social-inclusion-and-civic-engagement-migrants-and-diaspora-belgium
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UNHCR 

Positions et commentaires 

• UNHCR Guidance Note on the International Protection Needs 
of People Fleeing Sudan | Refworld, Avril 2025 

Dans cette note sur la protection des personnes du Soudan : 
le HCR demande d’un maintien d’accès au territoire ; la 
situation reste très volatile et incertaine. La majorité fuit le 
conflit ou se trouve à l’extérieur de Soudan et ils sont 
susceptible d’avoir un besoin à la protection internationale. 
Un point spécifique c’est le potentiel retour des personnes 
qui ne sont pas jugé et qui ont besoin d’une protection 
international au Soudan  

• UNHCR Recommendations on the continued use of 
Temporary Protection arrangements and Guiding Principles 
for Transition in relation to the Ukraine Refugee Situation | 
Refworld, Mai 2025 

Le HCR se prononce l’importance de donner la protection aux 
personnes de provenance d’Ukraine + la demande aux Etats 
de penser aux régimes de transition pour ces personnes 
après la protection temporaire (prolongé jusqu’au mars 
2027). Il nécessite une concertation pour éviter des 
mouvements secondaires entre les différents pays EU. Sur la 
question de retour volontaire des Ukrainiens ; il faut que la 
personne le fasse de manière volontaire, qu’elle soit 
informée, qu’elle ait un conseil individualisé et un avis légal 
et qu’il y ait des possibilités de résidence à plus long terme 
dans les pays d’accueil. Un dernier point c’est que les pays 
d’accueil se préparent à traiter les demandes de PI.  

 

UNHCR 

Standpunten en commentaren 

• UNHCR Guidance Note on the International Protection Needs 
of People Fleeing Sudan | Refworld, April 2025 

In deze nota over de bescherming van mensen uit Soedan: 
UNHCR roept op om toegang te blijven hebben tot het 
gebied; de situatie blijft zeer veranderlijk en onzeker. De 
meerderheid is op de vlucht voor het conflict of bevindt zich 
buiten Soedan en heeft waarschijnlijk internationale 
bescherming nodig. Een specifiek aandachtspunt is de 
mogelijke terugkeer van mensen die niet terechtstaan en 
internationale bescherming nodig hebben in Soedan. 

• UNHCR Recommendations on the continued use of 
Temporary Protection arrangements and Guiding Principles 
for Transition in relation to the Ukraine Refugee Situation | 
Refworld, Mei 2025 

De UNHCR benadrukt het belang van het bieden van 
bescherming aan mensen uit Oekraïne + vraagt de staten na 
te denken over overgangsregelingen voor deze mensen na de 
tijdelijke bescherming (verlengd tot maart 2027). Overleg is 
nodig om secundaire bewegingen tussen de verschillende 
EU-landen te voorkomen. Wat de vrijwillige terugkeer van 
Oekraïners betreft, moet de betrokkene dit vrijwillig doen, 
moet hij worden geïnformeerd, moet hij individueel advies 
en een juridisch advies krijgen en moeten er mogelijkheden 
zijn voor een verblijf op langere termijn in de gastlanden. Een 
laatste punt is dat de gastlanden bereid moeten zijn om IP-
aanvragen te behandelen. 

 

https://www.refworld.org/policy/countrypos/unhcr/2025/en/149689
https://www.refworld.org/policy/countrypos/unhcr/2025/en/149689
https://www.refworld.org/policy/countrypos/unhcr/2025/en/149689
https://www.refworld.org/policy/countrypos/unhcr/2025/en/150064?prevDestination=search&prevPath=/search?sort=ds_created&order=desc&result=result-150064-en
https://www.refworld.org/policy/countrypos/unhcr/2025/en/150064?prevDestination=search&prevPath=/search?sort=ds_created&order=desc&result=result-150064-en
https://www.refworld.org/policy/countrypos/unhcr/2025/en/150064?prevDestination=search&prevPath=/search?sort=ds_created&order=desc&result=result-150064-en
https://www.refworld.org/policy/countrypos/unhcr/2025/en/150064?prevDestination=search&prevPath=/search?sort=ds_created&order=desc&result=result-150064-en
https://www.refworld.org/policy/countrypos/unhcr/2025/en/150064?prevDestination=search&prevPath=/search?sort=ds_created&order=desc&result=result-150064-en
https://www.refworld.org/policy/countrypos/unhcr/2025/en/149689
https://www.refworld.org/policy/countrypos/unhcr/2025/en/149689
https://www.refworld.org/policy/countrypos/unhcr/2025/en/149689
https://www.refworld.org/policy/countrypos/unhcr/2025/en/150064?prevDestination=search&prevPath=/search?sort=ds_created&order=desc&result=result-150064-en
https://www.refworld.org/policy/countrypos/unhcr/2025/en/150064?prevDestination=search&prevPath=/search?sort=ds_created&order=desc&result=result-150064-en
https://www.refworld.org/policy/countrypos/unhcr/2025/en/150064?prevDestination=search&prevPath=/search?sort=ds_created&order=desc&result=result-150064-en
https://www.refworld.org/policy/countrypos/unhcr/2025/en/150064?prevDestination=search&prevPath=/search?sort=ds_created&order=desc&result=result-150064-en
https://www.refworld.org/policy/countrypos/unhcr/2025/en/150064?prevDestination=search&prevPath=/search?sort=ds_created&order=desc&result=result-150064-en
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• Global Trends report 2024 | UNHCR, Juin 2025 

Ce rapport annuel se focalise sur la tendance globale est le 
déplacement forcé : on continue avec une augmentation des 
personnes déplacé de manière forcé : 123,2 millions de 
personnes ont été déplacé de manière forcé à la fin de 
l'année 2024. Cela représente une augmentation de 7 
millions, soit 6 %, par rapport à 2023. Les payses principales : 
Soudan, Syrie, Afghanistan, Ukraine. En 2025 il y a une légère 
baisse de 1%. Tout dépend des dynamique et les conflits, 
notamment au Soudan, Ukraine, Iran,… Il est intéressant de 
regarder s’il y a de retour e.a. au Syrie et l’Afghanistan. Il y 
aura aussi l’importance d’impact et de la coupure massif au 
fond au niveau humanitaire, clairement aux pays d’origine et 
de transit, qui vont générer des déplacements massifs de 
populations. 

La Belgique 

• World Refugee Day: La danseuse et chorégraphe Jeny BSG et 
le HCR lancent un challenge de danse au Bozar pour mettre 
en lumière la résilience des réfugiés | Belgium 

• Etude SAFE ) sur la question d’impact de la crise 
d’accueil  (finaliser pour juin ou septembre) 

• Projets de lois examinés au sein du Parlement :  

- Projet de loi programme qui touchent à l’accès à la 
nationalité. Le prix à payer à la nationalité qui passe de 
150€ à 1.000€, le HCR le déplore car il faudrait prévoir 
des exceptions pour les apatrides et réfugiés. Le HCR fera 
une communication publique sur ce point, en espérant 
que le gouvernement va pouvoir consulter la convention 
des apatrides et celle des réfugies dont il facilite 
l’accessibilité à la nationalité belge.  

• Global Trends report 2024 | UNHCR, Juin 2025 

Dit jaarverslag richt zich op de wereldwijde trend van 
gedwongen ontheemding: het aantal gedwongen 
ontheemden blijft stijgen: 123,2 miljoen mensen werden 
gedwongen ontheemd eind 2024. Dit is een stijging van 
7miljoen of 6% t.o.v. 2023. De belangrijkste landen: Soedan, 
Syrië, Afghanistan, Oekraïne. In 2025 zal er een lichte daling 
van 1% zijn. Alles hangt af van de dynamiek en de conflicten, 
met name in Soedan, Oekraïne, Iran, enz. Het is interessant 
om te zien of er bijvoorbeeld een terugkeer is naar Syrië en 
Afghanistan. Ook de impact en de massale bezuinigingen op 
humanitair vlak zullen van belang zijn, duidelijk voor de 
landen van herkomst en doorreis, wat zal leiden tot een 
grotere verplaatsing van bevolkingsgroepen. 

België 

• Wereldvluchtelingendag: Danseres en choreografe Jeny BSG 
en de UNHCR lanceren een dansuitdaging in Bozar om de 
veerkracht van vluchtelingen in België onder de aandacht te 
brengen.  

• SAFE-onderzoek over de impact van de opvangcrisis (wordt 
afgerond in juni of september) 

• Wetsvoorstellen in behandeling bij het parlement:  

- Ontwerp-programmawet inzake toegang tot 
nationaliteit. De UNHCR betreurt het dat de prijs die 
moet worden betaald voor de nationaliteit is gestegen 
van 150 euro naar 1000 euro, aangezien er 
uitzonderingen moeten worden gemaakt voor staatlozen 
en vluchtelingen. De UNHCR zal hierover een publieke 
verklaring afleggen, in de hoop dat de regering de 
verdragen voor staatlozen en vluchtelingen kan 

https://www.unhcr.org/global-trends-report-2024
https://www.unhcr.org/be/actualites/communiques-de-presse/la-danseuse-et-choregraphe-jeny-bsg-et-le-hcr-lancent-un-challenge
https://www.unhcr.org/be/actualites/communiques-de-presse/la-danseuse-et-choregraphe-jeny-bsg-et-le-hcr-lancent-un-challenge
https://www.unhcr.org/be/actualites/communiques-de-presse/la-danseuse-et-choregraphe-jeny-bsg-et-le-hcr-lancent-un-challenge
https://www.unhcr.org/be/actualites/communiques-de-presse/la-danseuse-et-choregraphe-jeny-bsg-et-le-hcr-lancent-un-challenge
https://www.unhcr.org/be/actualites/communiques-de-presse/la-danseuse-et-choregraphe-jeny-bsg-et-le-hcr-lancent-un-challenge
https://www.unhcr.org/global-trends-report-2024
https://www.unhcr.org/be/actualites/communiques-de-presse/la-danseuse-et-choregraphe-jeny-bsg-et-le-hcr-lancent-un-challenge
https://www.unhcr.org/be/actualites/communiques-de-presse/la-danseuse-et-choregraphe-jeny-bsg-et-le-hcr-lancent-un-challenge
https://www.unhcr.org/be/actualites/communiques-de-presse/la-danseuse-et-choregraphe-jeny-bsg-et-le-hcr-lancent-un-challenge
https://www.unhcr.org/be/actualites/communiques-de-presse/la-danseuse-et-choregraphe-jeny-bsg-et-le-hcr-lancent-un-challenge
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- Projet de loi sur le regroupement familial : le HCR 
produira un avis ;  

- Projet de loi sur l’accueil : le HCR prévoit de faire un 
commentaire sur toute la question du statut-M. Le HCR 
dit que tout demandeur PI a droit à l’accueil quel que soit 
son statut ;  

- Point sur l’aide du CPAS, il est important d’offrir un 
accueil. Il est paradoxal de supprimer une possibilité 
digne à des demandeurs d’asile alors qu’il n’y a pas de 
solution autre qu’il est proposé.  

- Sur les demandes d’asile subséquente, le HCR ne va pas 
intervenir. 

Autres développements dans le monde 

• Coupes budgétaires institutionnelles 

Le secteur humanitaire est au niveau mondial en grand crise qui 
résulte en un effondrement des financements ; le HCR est passé 
de 5 milliards à 3,5 milliards. Il a fallu faire des coupes 
drastiques ; des bureaux (régionaux) qui se ferment, des 
opérations se ferment, la cessation des contrats de 3.500 
collègues et des centaines de personnes avec d’autres statut. Le 
CHR fait un travail de reprioritisation.  

L’opération en Belgique va être diminuée de manière drastique. 
Plus que 3 personnes couvriront la Belgique et le Luxembourg (au 
lieu de 7 personnes et des stagiaires) à partir du 1er septembre. 
Les candidatures sont ouvertes. On reste motivé mais il va falloir 
se focaliser sur des projets spécifiques : la mise en œuvre de la 
Convention, l’analyse des textes législatifs et des pratiques. 
Avant décembre on rencontre les partenaires pour savoir 
comment travailler de la manière la plus efficace possible.  

Les prévisions pour 2026 ne sont pas bonnes. Les Etats Unis et 
d’autres Etats diminuent de manière drastique certains fonds et 

raadplegen, die de toegang tot de Belgische nationaliteit 
vergemakkelijken.  

- Wetsvoorstel gezinshereniging: UNHCR zal een advies 
uitbrengen;  

- Wetsvoorstel opvang: het UNHCR is van plan 
commentaar te geven op de hele kwestie van de M-
status. UNHCR zegt dat alle PI-aanvragers recht hebben 
op opvang, ongeacht hun status;  

- Punt over OCMW-bijstand: het is belangrijk om opvang te 
bieden. Het is paradoxaal om asielzoekers een waardige 
kans te ontnemen als er geen andere oplossing 
voorhanden is.  

- De UNHCR komt niet tussen in latere asielaanvragen. 

Andere ontwikkelingen wereldwijd 

• Institutionele budgettaire besparingen 

De humanitaire sector maakt wereldwijd een grote crisis door, 
waardoor de financiering is ingestort; de UNHCR is van 5 miljard 
naar 3,5 miljard gegaan. Er is drastisch bezuinigd; (regionale) 
kantoren zijn gesloten, operaties zijn stilgelegd en de contracten 
van 3500 collega's en honderden mensen met een andere status 
zijn beëindigd. De CHR werkt aan herprioritisering.  

De Belgische operatie wordt drastisch ingekrompen. Slechts 3 
mensen zullen België en Luxemburg bestrijken (in plaats van 7 
mensen en stagiairs) vanaf 1 september. De sollicitaties zijn nu 
open. We zijn nog steeds gemotiveerd, maar we zullen ons 
moeten concentreren op specifieke projecten: uitvoering van het 
verdrag, analyse van wetgeving en praktijken. Vóór december 
zullen we met onze partners bijeenkomen om uit te zoeken hoe 
we zo effectief mogelijk kunnen werken.  

De vooruitzichten voor 2026 zijn niet goed. De Verenigde Staten 
en andere landen verminderen drastisch bepaalde fondsen en de 
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la qualité des fonds octroyés est moins bonne. La Belgique est un 
contre-exemple parce qu’il y a de flexibilité des fonds.  

kwaliteit van de toegekende fondsen is minder goed. België is 
een tegenvoorbeeld omdat er flexibiliteit is in de fondsen. 

La prochaine réunion de contact aura lieu le 17/9/2025 

Vous désirez poser des questions aux instances concernées ? 

Merci de transmettre vos questions pour le 5/9/2025 

à myria@myria.be : 

Réunions suivantes : 19/11 

Proposition 2026 : 21/1, 18/3, 17/6 

De volgende contactvergadering gaat door op 17/9/2025 

Wenst u vragen over te maken aan de officiële instanties? 

Gelieve uw vragen ten laatste 5/9/2025 te versturen 

aan myria@myria.be: 

Volgende vergaderingen: 19/11 

Voorstel 2026: 21/1, 18/3, 17/6 
1.  

mailto:myria@myria.be
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